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Uzivatelska pfirucka

Digitalni manual

1. Podpora a kontakt

Pokud potrebujete pomoc nebo mate otazky, napiSte nam na
support@hidratespark.com. Radi vam pomilzZeme. Také muzete navstivit

Dotazy k objednavkam / dopravé: Mate-li konkrétni dotaz ohledné
objednavky, napiste nam na orders@hidratespark.com.

2. Iyrobce a technické udaje

e \/yrobce: HidrateSmart, LLC
e Adresa: HidrateSmart LLC PO Box 777250 Henderson, NV 89077
e Frekvencéni pasmo: 2402-2480 MHz

e Maximalni vykon radiového signalu: 7,8 dBm

Modul FCCID ICID
SENSOR-008 2BH5C-008 25893-008
SENSOR-007 2BH5C-007 25893-007
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3. Zaciname

3.1. Nabijte svij senzor

Vyjméte senzor ze spodni ¢asti lahve. Otevrete kryt nabijeciho portu a vlozte
USB-C nabije¢ku pro zahajeni nabijeni.

3.2. Stahnete si aplikaci HidrateSpark

Hledejte: HidrateSpark. Uzivatelé iPhon( najdou aplikaci v App Store. UzZivatelé
Androidu ji najdou na Google Play.
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3.3. Pripojte svou lahev

Po vytvoreni uctu prejdéte na stranku s lahvemi a klepnéte na tlacitko ,Pridat
lahev” pro zahajeni parovani.



Uzivatelska pfirucka

4. Rychlé tipy pro nejlepsi vysledky

Po napiti a doplnéni. PoloZzte lahev na nékolik sekund na rovny povrch, aby
senzor mohl zméfrit hladinu vody.
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Synchronizace napiti. Alespon jednou za den nebo dva pfriblizte lahev
k telefonu s aplikaci, aby se zaznamenal pfijem vody.
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Cisténi a udrzba. PRED cisténim ODSTRANTE senzor. NIKDY senzor
neponofujte ani nemyjte v mycce. Cistéte senzor pouze vlhkym hadfikem,
pokud je to nutné. Vicka lze myt v hornim koSi mycky. Téla pouze rucné.

Povoleni Apple Find My. Klepnéte na tlacitko ,Aktivovat Apple Find My"
na karté vasi lahve v aplikaci HidrateSpark. Postupujte podle pokynt systému
Apple Find My®.
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5. Vyjmuti a vlozeni senzoru

e Pro vyjmuti senzoru otocCte lahev nebo tumbler dnem vzhQru
a odSroubujte senzor proti sméru hodinovych rucicek, dokud se neuvolni.

[a]

® Pro vlozZeni senzoru otoéte ldhev dnem vzh(ru a zaSroubujte senzor po
sméru hodinovych ruci¢ek, dokud nezapadne. Zkontrolujte, Ze je senzor
zcela vloZen a pevné uchycen, aby méfil presné. [b]

e Nepouzivejte zadné ochranné navleky na lahev se senzorem. Zplsobi to
nepresna mereni.
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a
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b

6. Nabijeni senzoru

e Pro nabijeni otoCte lahev nebo tumbler dnem vzhiru a vyjméte senzor.

e Polozte senzor na rovny povrch, oteviete nabijeci port a vlozte USB-C
nabijeCku do senzoru PRO 2. [c]

e B&hem nabijeni senzor sviti a BLIKA ZELENE.

e Po plném nabiti senzor z(istane STALE ZELENY.

n
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7. Aplikace HidrateSpark

e Stahnéte si zdarma naSi aplikaci HidrateSpark z App Store nebo Google
Play.

e Postupujte podle pokyni a vas dennicil hydratace bude vypocitan pomoci
nasi rovnice hydratace.

e Tento cil se zobrazi uvnitf kruhu na dvodni strance. [d] Doporuceny cil
se mize ménit denné podle polohy, pokud je zapnuté sledovani, nebo jej
muzete nastavit ruéné na strance ,Profil”.

e Jakmile pijete vodu nebo ji pfidate ru¢né, prstenec postupu se naplni
modfe. KdyZ dosahnete cile, zméni se na zeleny.

e Pulzujici zelena tecka ukazuje, kde byste méli byt v prlibéhu dne, abyste
dosahli svého cile.

e Ziskavejte trofeje pfi pouzivani aplikace a lahve.

e ZucCastnéte se vyzey, které se kazdy mésic meéni, na strance ,Socialni”.

12
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e Pfidejte si pratele na strance ,Socialni”, pokud chcete pfatelské
soupereni.

1152 ml

@

8. Parovani s aplikaci

e Zkontrolujte, Ze mate pfipojeni k internetu a zapnuty Bluetooth.

e Prejdéte na stranku ,Lahve” a klepnéte na tlacitko , Pridat lahev” pro
zahajeni parovani.

e Postupujte podle pokyn( pro pfidani lahve / tumbleru. Budete potiebovat
pristup k vodé. Tim zajistite aktualizaci firmwaru senzoru a jeho kalibraci.

e Pro nejlepSi vysledky postavte lahev po kazdém napiti a doplnéni na
rovny povrch a kazdy den synchronizujte aplikaci pobliz lahve, aby bylo
sledovani vody presné. [e]

13
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9. Pripominky

9.1. Pripominky v aplikaci

e Pfipominky v aplikaci jsou oznameni, ktera vam telefon posSle béhem
dne, aby vam pfipomnél, Ze mate pit vodu. MizZete je zapnout / vypnout
a upravit podle svych preferenci.

e Prejdéte na ,Profil” a klepnéte na Sipku vedle ,Pfipominek”. MlzZete
nastavit ¢as bdéni a spanku, coZ omezuje dobu, kdy budou pfipominky
zasilany. [f]

e Klepnéte na ,Pripominky piti“ a upravte pocet, typ a parametry
pfipominek.

14
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9.2.

9.3.

Pripominky lahve

Existuji dva typy pfipominek lahve, které lze zapnout / vypnout
a prizplsobit: svételné (Glow) a zvukové (Sound).

Chcete-li tato nastaveni upravit, pfejdéte na stranku ,Lahve” a klepnéte
na ,Pripominky lahve” v karté vasi lahve. [g]

M Zete si nastavit frekvenci pfipominek podle svych preferenci.

Vyberte si mezi moznostmi ,Planované” nebo ,Chytré”. Planované
pfipominky se aktivuji bez ohledu na vas denni pokrok. Chytré se aktivuji
pouze tehdy, pokud zaostavate za svym cilem.

M(zete také nastavit, zda chcete svételné nebo zvukové upozornéni
pokazdé, kdyz je zaznamenan dousek (,Potvrzeni dousku”) nebo kdyz
dosahnete cile (,0slava”).

941 [ ll T -

Bottle Reminders

Svételné pripominky

e MUzete si vybrat barvu svételné pfipominky.

e \ zalozce ,Lahve” v aplikaci klepnéte na tlacitko , Barva svétla” na karté

vasSi lahve. Dostanete se na obrazovku , Knihovna svétel”, kde si mUzZete
vybrat barvu a vzor svétla. [h]

e Pokud mate predplatné PREMIUM, muizZete si vytvorit vlastni svételné

pripominky.

15
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9.4. Zvukové pripominky
e Mizete si vybrat zvuk pfipominky.

e \/ zalozce ,Lahve” v aplikaci klepnéte na tlacitko ,Pripominky lahve” na
karté vaSi lahve. Dostanete se na obrazovku, kde muzZete vybrat zvuk

a uroven hlasitosti. [i]

10. Apple Find My

16
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10.1. Povoleni Apple Find My

e (Oteviete aplikaci HidrateSpark a prejdéte na zalozku Lahve.

e Klepnéte na ,Aktivovat Apple Find My” a poté na ,Zacit". [j]

e Na nastaveni mate 2 minuty.

e Aplikace Find My za¢ne vyhledavat - zlstarte pobliz senzoru lahve.

e KdyZ se objevi ,HidrateSpark PRO 2“, zvolte Pfipojit. [K]

e Postupujte podle pokynll pro pojmenovani zafizeni a vybér emotikonu.

e Po dokondeni nastaveni se na karté lahve v aplikaci HidrateSpark zobrazi
ikona Sipky umisténi, coz potvrzuje pripojeni k Apple Find My. []

Ready to Activate

Aipple Find hy?
T b o B B s Wy azp b
CANPECE W errans, Vear | hoaw 3
maveies o bty sabap avs ik d
Wit Apphe Fiad oy seracek,

Mot Mo L=t's Go '
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2102 PRO 2

10.2. Vypnuti pripojeni Apple Find My
e \/yjméte senzor ze spodni ¢asti lahve.

e QOtevrete kryt nabijeciho portu USB-C. [m]

e Pomoci Spendliku nebo kancelarské sponky stisknéte a drzte resetovaci
tlaCitko vedle portu USB-C po dobu delSi nez 15 sekund [n]. Kazdé
modré bliknuti znaci jednu sekundu. Jedno ¢ervené bliknuti znamena, ze
pfipojeni Find My bylo vypnuto.

e Pro opétovné zapnuti Find My opakujte tento proces. Jedno zelené bliknuti
znamena, Ze pripojeni bylo obnoveno.

19
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10.3. Rucni odstranéni funkce Apple Find My
Potiebné nastroje:

e Maly Sroubovak

Kroky:

1. Vyjméte senzor z lahve. [0]

2. Pomoci malého Sroubovaku vySroubujte horni Srouby. [p]

3. Opatrné sejméte horni plastovy kryt. [q]

4. Najdéte spojené cCervené, zluté a Cerné draty pripojené k zakladné
senzoru.

5. Jemné odpojte tyto draty od zakladny. (Tim deaktivujete funkci Find My.)
[r]
6. Znovu sestavte senzor obracenym postupem:

7. Znovu nasadte plastovy kryt.

8. Upevnéte jej Srouby.

2]
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9. VloZte senzor zpét do lahve.
Dulezité poznamky:
e Zachazejte s kabely opatrnég, abyste neposkodili ostatni soucasti.

e Pokud potrebujete Find My obnovit, znovu pfipojte draty.

O
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10.4. Dalsi informace o Apple Find My

Pokud aplikace Apple Find My pfi skenovani nenajde vas senzor, prepnéte jej
do rezimu parovani.

1. Vyjméte senzor ze spodni ¢asti lahve.

2. Otevrete kryt nabijeciho portu USB-C. [s]

3. Pomoci Spendliku nebo sponky jednou stisknéte resetovaci tlacitko vedle
portu USB-C, dokud neuslysite jedno pipnuti.

Pokud se sériové Cislo senzoru nezobrazuje, najdéte jej v aplikaci Apple
Find My.

1. Vyjméte senzor z lahve HidrateSpark PRO 2 odSroubovanim ze spodni
casti.

2. Otevrete kryt nabijeciho portu. [s]

3. Pomoci Spendliku nebo jiného pfedmeétu jednou stisknéte tlacitko vedle
portu USB-C. [t]

25
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Provedte standardni reset senzoru.

1. Vyjméte senzor ze spodni ¢asti lahve.
2. Otevrete kryt nabijeciho portu USB-C. [s]

3. Pomoci Spendliku nebo kancelarské sponky jednou stisknéte resetovaci
tlaCitko vedle portu USB-C na maximalné 9 pipnuti. [t]

Vypnéte senzor pro uplné odstranéni funkce Find My.

1. Vyjméte senzor z HidrateSpark PRO 2 odSroubovanim ze spodni ¢asti
lahve.

2. lyjméte senzor z lahve a pomoci kfizového Sroubovaku vySroubujte tfi
odkryté Srouby. [u]

3. Najdéte maly bily konektor s cervenym, zlutym a ¢ernym dratem. Odpojte
jej pro deaktivaci baterie. [v]

S

26
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v 111

11. Cisténi a udrzba

e PRED MYTIM VZDY VYJMETE SENZOR. NIKDY senzor neponofujte ani
nemyjte v mycce. Senzor Cistéte pouze vlhkym hadfikem, pokud je to
nutné. [w]

e Vicko a télo dikladné umyjte pred prvnim pouzitim.

e Po kazdém pouziti oplachnéte vicko a télo s otevienym vickem.
e Vicka lze myt v hornim koSi mycky.

e T&lo z nerezové oceli je nutné myt POUZE RUCNE.

e Lahev vzdy skladujte s odstranénym vickem a senzorem, aby ¢asti mohly
uplné vyschnout.

e Po opétovném sestaveni doporucujeme prenastavit senzor v aplikaci,
pokud si vS§imnete nepfesnych méreni.

29
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12.

Bezpecnostni upozornéni

Senzor nepretézujte ani nemackejte - muze dojit k poSkozeni vnitini
elektroniky.

Senzor nenamacejte, neponofujte ani nemyjte v mycce - mohlo by dojit
k poSkozeni vnitrni elektroniky.

VaSe HidrateSpark pouziva nabijeci kabel USB-C pro veSkeré nabijeni.
Vicko tumbleru je ureno pro teplé i studené napoje. [v]

Vicka Chug a Straw NEPOUZIVEJTE pro horké napoje. Jsou uréena POUZE
pro studené napoje. [X]

Nevhodné pro sycené nebo duznaté napoje.

Pfed pitim zkontrolujte, Ze je viCko spravné nasazené a uplné
zaSroubované nebo zatlacené na télo.

Nalévate-li vrouci tekutinu, nechte ji alespon 3 minuty chladnout bez
vicka, nez jej nasadite.

Nenapliujte lahev po okraj. Napliujte pod zavity, aby nedoslo k rozliti.
Nedavejte do mikrovlnky, mrazaku ani lednice.

Nepouzivejte CistiCe s obsahem bélidla, chldéru, abraziv nebo agresivnich
chemikalii.

Nenoste lahev/tumbler s tekutinou v tadce - hrozi nechténé otevieni.

V pripadé poSkozeni prestante vyrobek pouzivat.

30
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e Pokud lahev spadne, doporucujeme opétovnou kalibraci.

e Teplota nabijeni: 0-45 °C.

13. Regulacni informace

13.1. FCC

Poznamka: Toto zafizeni bylo testovano a bylo shledano jako vyhovujici
limitdm pro digitalni zafizeni tfidy B podle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity
jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfimérenou ochranu proti Skodlivému
ruSeni v domacim prostfedi. Toto zafizeni generuje, pouzivd a mize vyzafrovat
radiofrekvencni energii a pokud neni nainstalovano a pouzivano v souladu
s pokyny, mize zpusobit Skodlivé ruSeni radiovych komunikaci. Nicméneé nelze
zarucit, Ze k ruSeni nedojde v konkrétni instalaci. Pokud toto zafizeni zplsobi

31
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Skodlivé ruSeni pfijmu radia nebo televize, coz lze urcit zapnutim a vypnutim
zafizeni, uzivatel je vyzvan, aby se pokusil ruSeni odstranit jednim nebo vice
z nasledujicich opatreni:

e Presmerujte nebo presunte pfijimaci anténu.
e ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a prijimacem.
e Pripojte zafizeni do zasuvky na jiném obvodu, nez je pfipojen pfijimac.

e Pozadejte o pomoc prodejce nebo zkuSeného technika radiového/TV
zafizeni.

FCC vyzZaduje, aby byl uzivatel upozornén, Ze jakékoli zmény nebo upravy
tohoto zafizeni, které nejsou vyslovné schvaleny spolecnosti HidrateSpark,
mohou zneplatnit opravnéni uzivatele zafizeni provozovat. Toto zafizeni
je v souladu s casti 15 pravidel FCC. Provoz podléha nasledujicim dvéma
podminkam: (1) Toto zafizeni nesmi zplsobovat Skodlivé ruSeni, a (2) Toto
zafizeni musi prijmout jakékoli ruSeni, véetné ruSeni, které mize zpulsobit
nezadouci ¢innost.

13.2. ISED

This device complies with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s license-exempt RSSs. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause interference; and (2) This device must accept
any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

Cet appareil est conforme aux flux RSS exemptés de licence d’'Innovation,
Science et Développement économique Canada. L'opération est soumise aux
deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférence; et (2) Cet appareil
doit accepter toute interférence, y compris les interférences susceptibles de
provoquer un fonctionnement indésirable de l'appareil.

13.3. Informace o shodé

e Aplikace HidrateSpark: Nastaveni ~Regulace

13.4. Upozornéni

Provozni teplotni rozsah snimaci jednotky je: -20 °C az 60 °C. Pro zajisténi
souladu s predpisy FCC musi byt s timto zafizenim pouzivany stinéné kabely.
Pouziti neschvaleného zafizeni nebo nestinénych kabell mlze zplsobit ruseni
pfijmu radia a televize. RIZIKO VYBUCHU PRI VYMENE BATERIE ZA NESPRAVNY
TYP. Vlozeni baterie do ohné nebo horké trouby, mechanické rozdrceni
nebo prefezani baterie mize zplsobit vybuch. Umisténi baterie do prostredi
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s extrémneé vysokou teplotou mize zplsobit vybuch nebo unik hoflavé kapaliny
¢i plynu. Baterie vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu mize explodovat
nebo miZe dojit k Uniku hoflavé kapaliny &i plynu.

ZjednoduSené EU prohlaseni o shodé: Timto HidrateSmart LLC prohlaSuje,
Ze toto radiové zafizeni je v souladu se smérnici 2014/53/EU a smérnici (EU)
2015/863, kterd méni smérnici 2011/65/EU.

13.5. Pravni informace

HidrateSmart LLC

HidrateSpark® je registrovana ochranna znamka vlastnéna spolecnosti
HidrateSmart LLC.

HidrateSpark PRO 2 je navrzen v USA a vyroben v Ciné.
Patent v fizeni.

Pro pouziti aplikace Apple Find My k nalezeni tohoto zafizeni se
doporucuje nejnovejsi verze i0S, iPad0S nebo macO0S.

Apple®, logo Apple, Apple Watch®, iPhone®, App Store® Find My® a logo
Works with Apple Health™ jsou ochranné znamky spolec¢nosti Apple Inc.,
registrované v USA a dalSich zemich a oblastech.

Pouziti oznaceni Works with Apple znamena, Ze produkt byl navrzen pro
konkrétni technologii uvedenou na odznaku a byl certifikovan vyrobcem,
ze spliuje specifikace a pozadavky sité Apple Find My. Apple nenese
odpovédnost za provoz tohoto zafizeni, pouziti tohoto produktu ani za jeho
soulad s bezpecnostnimi a regulacnimi normami.

Slovni znaCka Bluetooth® a loga jsou registrované ochranné znamky
vlastnéné spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a jejich pouziti spolecnosti
HidrateSmart LLC je na zakladé licence.

Modul FCCID ICID
SENSOR-008 2BH5C-008 25893-008
SENSOR-007 2BH5C-007 25893-007
Dovozce

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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Inteligentna flasa
HidrateSpark PRO 2

Pouzivatelska prirucka

Pred pouzitim produktu si tento ndvod pozorne precitajte a uschovajte ho.



Obsah

10

n
12

13

Podpora a kontakt
Vyrobca a technické udaje

Zaciname

3.1 Nabitesvojsenzor . ... ... .. .. .. .. .. e
3.2 Stiahnite si aplikaciu HidrateSpark . . . . . ... ... ... .....
3.3 PripojtesvojuflaSu . . . ... .. ... .. ... ...

Rychle tipy pre najlepsSie vysledky
Vybratie a vlozenie senzora
Nabijanie senzora

Aplikacia HidrateSpark

Parovanie s aplikaciou

Pripomienky

91 Pripomienkyvaplikacii . .. ... ... .. ... .. . .. . .. ...
9.2 PripomienkyflaSe. . . . . . . ... ...
9.3 Svetelné pripomienky . . ... ...
9.4 Zvukové pripomienky . . . . ... . L

Apple Find My

10.1 Povolenie Apple FindMy . . . . .. .. .. ... .. .. .. .. ...
10.2 Vypnutie pripojenia Apple FindMy . . . . . ... ... ... .....
10.3 Rucné odstranenie funkcie Apple FindMy . . . . ... ... ... ..
10.4 DalSie informacieo Apple Find My . . . . ... ... ... ......

Cistenie a Gdrzba
Bezpecnostné upozornenia

Regulacné informacie

131 FCC . . . e
13.2 ISED . . . . . e e e e
13.3 Informacieozhode . . . . .. .. . .. ... ... ...
13.4 Upozornenie . . . . . . . . i i i e e e e
13.5 Pravneinformacie .. ... ... .. . ... .. ...

n
12
13

14
14
15
15
16

16
17
19
21
25

29



Pouzivatelska prirucka

Digitalny manual

1. Podpora a kontakt

Ak potrebujete pomoc alebo mate otazky, napiSte nam na
support@hidratespark.com. Radi vam pomézeme. PodrobnejSie informacie
najdete aj v naSom centre pomoci.

Otazky k objednavkam / doprave: Ak mate konkrétnu otazku k objednavke,
napiste nam na orders@hidratespark.com.

2. Iyrobca a technické udaje

e \/yrobca: HidrateSmart, LLC
e Adresa: HidrateSmart LLC PO Box 777250 Henderson, NV 89077
e Frekvencné pasmo: 2402-2480 MHz

e Maximalny vykon radiového signalu: 7,8 dBm

Modul FCCID ICID
SENSOR-008 2BH5C-008 25893-008
SENSOR-007 2BH5C-007 25893-007
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3. Zaciname

3.1. Nabite svoj senzor

Vyberte senzor zo spodnej Casti flaSe. Otvorte kryt nabijacieho portu a vlozte
USB-C nabijacku, ¢im spustite nabijanie.

3.2. Stiahnite si aplikaciu HidrateSpark

Hladajte: HidrateSpark. Pouzivatelia iPhonov najdu aplikaciu v App Store.
Pouzivatelia Androidu ju najdu na Google Play.
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3.3. Pripojte svoju flasu

Po vytvoreni uctu prejdite na stranku s flaSami a klepnutim na tlacidlo , Pridat
flasu” spustite parovanie.
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4. Rychle tipy pre najlepsSie vysledky

Po napiti a doplneni. PoloZte flaSu na niekolko sekund na rovny povrch, aby
senzor mohol zmerat hladinu vody.
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Synchronizacia pitia. Aspon raz za den alebo dva priblizte flaSu k telefénu
s aplikaciou, aby sa zaznamenal prijem vody.
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Cistenie a udrzba. PRED C&istenim VYBERTE senzor. NIKDY senzor
neponarajte ani neumyvajte v umyvacke riadu. Senzor Cistite iba vlhkou
handri¢kou, ak je to potrebné. Viecka mozno umyvat v hornom koSi umyvacky
riadu. Teld iba rucne.

Povolenie Apple Find My. Klepnite na tlacidlo ,Aktivovat Apple Find My” na
karte svojej flaSe v aplikacii HidrateSpark. Postupujte podla pokynov systému
Apple Find Mye®.
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5. Vybratie a vlozenie senzora

e Ak chcete senzor vybrat, otoCte flaSu alebo tumbler dnom nahor
a odskrutkujte senzor proti smeru hodinovych rugiciek, kym sa neuvolni.

[a]

e Ak chcete senzor vlozit, otoc¢te flaSu dnom nahor a zaskrutkujte senzor
v smere hodinovych ruci¢iek, kym nezapadne. Uistite sa, ze je senzor
uplne vlozZzeny a pevne uchyteny, aby bolo zaistené presné meranie. [b]

e Nepouzivajte Zziadne ochranné navleky na flaSu so senzorom. Spdsobi to
nepresné merania.
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a
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b

6. Nabijanie senzora

e Pri nabijani otocte flasSu alebo tumbler dnom nahor a vyberte senzor.

e Polozte senzor na rovny povrch, otvorte nabijaci port a vlozte USB-C
nabijacku do senzora PRO 2. [c]

e Pocas nabijania senzor svieti a BLIKA NAZELENO.
e Po Uplnom nabiti zostane senzor TRVALO ZELENY.

n
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7. Aplikacia HidrateSpark

e Stiahnite si zadarmo naSu aplikaciu HidrateSpark z App Store alebo
Google Play.

e Postupujte podla pokynov a vas denny ciel hydratacie sa vypocita
pomocou nasej rovnice hydratacie.

e Tento ciel sa zobrazi vnutri kruhu na dvodnej stranke. [d] Odporucany ciel
sa modze denne menit podla polohy, ak je zapnuté sledovanie, alebo si ho
mozete nastavit ruéne na stranke ,,Profil”.

e Ked pijete vodu alebo ju pridate ru€ne, prstenec postupu sa naplni modrou
farbou. Ked dosiahnete ciel, zmeni sa na zeleny.

e Pulzujuca zelend bodka ukazuje, kde by ste mali byt v priebehu dna, aby
ste dosiahli svoj ciel.

e Ziskavajte trofeje pri pouzivani aplikacie a flaSe.
e Zapojte sa do vyziev, ktoré sa kazdy mesiac menia, na stranke ,,Socialne”.

e Pridajte si priatelov na stranke ,Socialne”, ak chcete priatelské stuperenie.

12
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1493 ml 11572 ml

¢]

8. Parovanie s aplikaciou

e Uistite sa, Zze mate pripojenie k internetu a zapnuty Bluetooth.

e Prejdite na stranku ,Flase” a klepnutim na tlacidlo , Pridat flaSu” spustite
parovanie.

e Postupujte podla pokynov na pridanie flase / tumblera. Budete potrebovat
pristup k vode. Tym zaistite aktualizaciu firmvéru senzora a jeho
kalibraciu.

e Pre najlepSie vysledky postavte flaSu po kazdom napiti a doplneni na
rovny povrch a kazdy den synchronizujte aplikaciu v blizkosti flaSe, aby
bolo sledovanie vody presné. [e]

13
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9. Pripomienky

9.1. Pripomienky v aplikacii

e Pripomienky v aplikacii su oznamenia, ktoré vam telefon posle pocas
dna, aby vam pripomenul, Ze mate pit vodu. MdZete ich zapnut / vypnut
a upravit podla svojich preferencii.

e Prejdite na ,Profil” a kliknite na Sipku vedla , Pripomienok”. Mo6zZete
nastavit ¢as bdenia a spanku, ¢o obmedzuje dobu, ked sa budu
pripomienky posielat. [f]

e Kliknite na ,Pripomienky pitia” a upravte pocCet, typ a parametre
pripomienok.

14
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9.2.

9.3.

Pripomienky flase

Existuji dva typy pripomienok flase, ktoré mozno zapnut / vypnut
a prispbsobit: svetelné (Glow) a zvukové (Sound).

Ak chcete tieto nastavenia upravit, prejdite na stranku ,Flase” a kliknite
na ,Pripomienky flaSe” na karte svojej flase. [g]

Frekvenciu pripomienok si mézete nastavit podla svojich preferencii.

Vyberte si medzi moznostami ,Planované” alebo ,Inteligentné”.
Planované pripomienky sa aktivuju bez ohladu na vas denny pokrok.
Inteligentné sa aktivuju iba vtedy, ak zaostavate za svojim cielom.

MoZete tiez nastavit, ¢i chcete svetelné alebo zvukové upozornenie vzdy,
ked sa zaznamena dusok (,,Potvrdenie disku”), alebo ked dosiahnete ciel
(.Oslava™).

941 [ ll T -

Bottle Reminders

Svetelné pripomienky

e MozZete si vybrat farbu svetelnej pripomienky.

e \/ zalozke ,Flase” v aplikacii klepnite na tlacidlo ,Farba svetla” na karte

svojej flaSe. Dostanete sa na obrazovku ,Kniznica svetiel”, kde si mdzete
vybrat farbu a vzor svetla. [h]

e Ak mate predplatné PREMIUM, moézete si vytvorit vlastné svetelné

pripomienky.

15
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9.4. Zvukové pripomienky
e MoZete si vybrat zvuk pripomienky.

e \/ zalozke ,Flase” v aplikacii klepnite na tlacidlo , Pripomienky flaSe” na
karte svojej flaSe. Dostanete sa na obrazovku, kde mozZete vybrat zvuk
a uroven hlasitosti. [i]

10. Apple Find My

16
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10.1. Povolenie Apple Find My
e Otvorte aplikaciu HidrateSpark a prejdite na zalozku FlaSe.
e Klepnite na , Aktivovat Apple Find My” a potom na , Zaéat”. [j]
e Na nastavenie mate 2 mindty.
e Aplikacia Find My za¢ne vyhladavat - zostante v blizkosti senzora flaSe.
e Ked sa objavi ,HidrateSpark PRO 2", zvolte Pripojit. [k]
e Postupujte podla pokynov na pomenovanie zariadenia a vyber emotikonu.

e Podokonceni nastavenia sa na karte flaSe v aplikacii HidrateSpark zobrazi
ikona Sipky polohy, €o potvrdzuje pripojenie k Apple Find My. [(]

Ready to Activate

Apple Find y?
T b o I B Fad My aze b
GATEECE Wuk" gerand, Voar l hoaw 3
aurgles lo brdh sebap arzirk 4w
WRAT ADQEE Fiad Ay seranik,

Pos Maw Let's Go '
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2102 PRO 2

10.2. Vypnutie pripojenia Apple Find My
e \/lyberte senzor zo spodnej Casti flaSe.
e QOtvorte kryt nabijacieho portu USB-C. [m]

e Pomocou Spendlika alebo kancelarskej spinky stlacte a podrzte
resetovacie tlacidlo vedla portu USB-C dlhSie ako 15 sekund [n]. Kazdé
modré bliknutie znamena jednu sekundu. Jedno cervené bliknutie
znamena, Ze pripojenie Find My bolo vypnuté.

e Ak chcete Find My znova zapnut, zopakujte tento postup. Jedno zelené
bliknutie znamena, Ze pripojenie bolo obnovené.

19
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10.3. Ruéné odstranenie funkcie Apple Find My

Potrebné nastroje:
e Maly skrutkovac
Kroky:
1. Vyberte senzor z flaSe. [0]
2. Pomocou malého skrutkovaca odskrutkujte horné skrutky. [p]
3. Opatrne zloZte horny plastovy kryt. [q]
4. Najdite spojené Cervené, Zlté a Cierne droty pripojené k zakladni senzora.
5

. Jemne odpojte tieto droty od zakladne. (Tym deaktivujete funkciu Find My.)
[r]

Znova zostavte senzor opacnym postupom:

o

7. Znova nasadte plastovy kryt.

8. Upevnite ho skrutkami.

2]
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9. Vlozte senzor spéat do flaSe.
Dolezité poznamky:
e Zaobchadzajte s kablami opatrne, aby ste neposkodili ostatné sucasti.

e Ak potrebujete Find My obnovit, znova pripojte droty.

O

22
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10.4. Dalsie informacie o Apple Find My

Ak aplikacia Apple Find My pri skenovani nenajde vas senzor, prepnite ho do
rezimu parovania.

1. Vyberte senzor zo spodnej Casti flaSe.

2. Otvorte kryt nabijacieho portu USB-C. [s]

3. Pomocou Spendlika alebo spinky raz stlacte resetovacie tlacidlo vedla
portu USB-C, kym nebudete pocut jedno pipnutie.

Ak sa sériové ¢islo senzora nezobrazuje, najdite ho v aplikacii Apple Find
My.

1. Vyberte senzor z flase HidrateSpark PRO 2 odskrutkovanim zo spodnej
casti.

2. Otvorte kryt nabijacieho portu. [s]

3. Pomocou Spendlika alebo iného predmetu raz stlacte tlacidlo vedla portu
USB-C. [t]

25
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Vykonajte Standardny reset senzora.

1. Vyberte senzor zo spodnej ¢asti flaSe.
2. Otvorte kryt nabijacieho portu USB-C. [s]

3. Pomocou Spendlika alebo kancelarskej spinky raz stlacte resetovacie
tlacidlo vedla portu USB-C na maximalne 9 pipnuti. [t]

Vypnite senzor na uplné odstranenie funkcie Find My.

1. Vyberte senzor z HidrateSpark PRO 2 odskrutkovanim zo spodnej Casti
flaSe.

2. \lyberte senzor z flaSe a pomocou krizového skrutkovaca odskrutkujte tri
odkryté skrutky. [u]

3. Najdite maly biely konektor s ¢ervenym, zltym a Ciernym drétom. Odpojte
ho, Cim deaktivujete batériu. [v]

S

26
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v 111

11. Cistenie a udrzba

e PRED UMYVANIM VZDY VYBERTE SENZOR. NIKDY senzor neponarajte ani
neumyvajte v umyvacke riadu. Senzor Cistite iba vlhkou handric¢kou, ak je
to potrebné. [w]

e ViecCko a telo pred prvym pouzitim dékladne umyte.

e Po kazdom pouziti oplachnite vieCko a telo s otvorenym vieCkom.
e Viecka mozno umyvat v hornom koSi umyvacky riadu.

e Telo z nehrdzavejucej ocele je nutné umyvat IBA RUCNE.

e FlaSu vzdy skladujte s odobratym vieckom a senzorom, aby ¢asti mohli
uplne vyschnut.

e Poopatovnom zostaveni odpori¢ame znova nastavit senzor v aplikacii, ak
si vSimnete nepresné merania.

29
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12.

Bezpecnostné upozornenia

Senzor nepretazujte ani nestlacajte - moze dojst k poSkodeniu vnutornej
elektroniky.

Senzor nenamacajte, neponarajte ani neumyvajte v umyvacke riadu -
mohlo by dojst k poSkodeniu vnutornej elektroniky.

VaSa HidrateSpark pouziva nabijaci kabel USB-C na akékolvek nabijanie.
VieCko tumblera je ur€ené na teplé aj studené napoje. [v]

Vie€ka Chug a Straw NEPOUZIVAJTE na horldce néapoje. Su uréené IBA na
studené napoje. [x]

Nevhodné na sytené napoje alebo napoje s duzinou.

Pred pitim sa uistite, Ze je vieCko spravne nasadené a uplne zaskrutkované
alebo zatlacené na telo.

Ak nalievate vriacu tekutinu, nechajte ju aspon 3 minuty chladnut bez
vieCka, kym ho nasadite.

Nenapl(fajte flau po okraj. Nap(fajte pod zavity, aby nedoslo k rozliatiu.
Nedavajte do mikrovlnnej rury, mrazniCky ani chladnicky.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky s obsahom bielidla, chléru, abraziv
alebo agresivnych chemikalii.

Nenoste fladu/tumbler s tekutinou v taske - hrozi nechcené otvorenie.

V pripade posSkodenia prestante vyrobok pouZzivat.

30
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e Ak flaSa spadne, odporuc¢ame opatovnu kalibraciu.

e Teplota nabijania: 0-45 °C.

13. Regulacné informacie

13.1. FCC

Poznamka: Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Ze vyhovuje limitom
pre digitdlne zariadenia triedy B podla Casti 15 pravidiel FCC. Tieto limity
su navrhnuté tak, aby poskytovali primerand ochranu proti Skodlivému
ruseniu v domacom prostredi. Toto zariadenie generuje, pouziva a moze
vyzarovat radiofrekvencnu energiu a ak nie je nainStalované a pouzivané
v sulade s pokynmi, mdze spbsobit Skodlivé ruSenie radiovej komunikacie.
Nemozno vSak zarucCit, Zze k ruSeniu v konkrétnej inStalacii ned6jde. Ak toto
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zariadenie spbsobuje Skodlivé ruSenie prijmu radia alebo televizie, €0 mozno
zistit zapnutim a vypnutim zariadenia, pouzivatel by sa mal pokusit ruSenie
odstranit jednym alebo viacerymi z nasledujucich opatreni:

e Presmerujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.
e ZvacSite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.
e Pripojte zariadenie do zasuvky na inom obvode, ako je pripojeny prijimac.

e PoZiadajte o pomoc predajcu alebo skuseného technika radiovych/TV
zariadeni.

FCC vyzaduje, aby bol pouzivatel upozorneny, ze akékolvek zmeny alebo
Upravy tohto zariadenia, ktoré nie su vyslovne schvalené spolocnostou
HidrateSpark, moézu zruSit opravnenie pouZivatela zariadenie prevadzkovat.
Toto zariadenie je v sulade s Castou 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha
nasledujucim dvom podmienkam: (1) Toto zariadenie nesmie spbsobovat
Skodlivé ruSenie, a (2) Toto zariadenie musi prijat akékolvek ruSenie vratane
rusSenia, ktoré méze sposobit neziaducu ¢innost.

13.2. ISED

This device complies with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s license-exempt RSSs. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause interference; and (2) This device must accept
any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

Cet appareil est conforme aux flux RSS exemptés de licence d’'Innovation,
Science et Développement économique Canada. L'opération est soumise aux
deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférence; et (2) Cet appareil
doit accepter toute interférence, y compris les interférences susceptibles de
provoquer un fonctionnement indésirable de l'appareil.

13.3. Informacie o zhode

e Aplikacia HidrateSpark: Nastavenia ~Regulacie

13.4. Upozornenie

Prevadzkovy teplotny rozsah snimacej jednotky je: -20 °C az 60 °C. Na zaistenie
suladu s predpismi FCC sa musia s tymto zariadenim pouzivat tienené kable.
Pouzitie neschvaleného zariadenia alebo netienenych kablov mo6ze spdsobit
rudenie prijmu rédia a televizie. RIZIKO VYBUCHU PRI VYMENE BATERIE ZA
NESPRAVNY TYP. VloZenie batérie do ohfa alebo hortcej rdry, mechanické
rozdrvenie alebo prerezanie batérie mbze spbésobit vybuch. Umiestnenie batérie
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do prostredia s extrémne vysokou teplotou moéze sposobit vybuch alebo unik
horlavej kvapaliny €i plynu. Batéria vystavena extrémne nizkemu tlaku vzduchu
moze explodovat alebo méze dbjst k uniku horlavej kvapaliny ¢i plynu.

Zjednodudené EU vyhldsenie o zhode: Spolo¢nost HidrateSmart LLC tymto
vyhlasuje, Ze toto rédiové zariadenie je v sudlade so smernicou 2014/53/EU
a smernicou (EU) 2015/863, ktord meni smernicu 2011/65/EU.

13.5. Pravne informacie

HidrateSmart LLC

HidrateSpark® je registrovana ochranna znamka vo vlastnictve
spolo¢nosti HidrateSmart LLC.

HidrateSpark PRO 2 je navrhnuty v USA a vyrobeny v Cine.
Patent v konani.

Na pouzitie aplikacie Apple Find My na najdenie tohto zariadenia sa
odporuca najnovSia verzia i0S, iPad0S alebo macO0S.

Apple®, logo Apple, Apple Watch®, iPhone®, App Store® Find My® a logo
Works with Apple Health™ su ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc.
registrované v USA a dalSich krajinach a oblastiach.

Pouzitie oznacenia Works with Apple znamena, Ze produkt bol navrhnuty
pre konkrétnu technolégiu uvedenu na odznaku a vyrobca certifikoval,
7e splna Specifikacie a poZiadavky siete Apple Find My. Apple nenesie
zodpovednost za prevadzku tohto zariadenia, pouzivanie tohto produktu
ani za jeho sulad s bezpe¢nostnymi a regula¢nymi normami.

Slovna znacCka Bluetooth® a loga su registrované ochranné znamky vo
vlastnictve spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost HidrateSmart LLC
ich pouziva na zaklade licencie.

Modul FCCID ICID
SENSOR-008 2BH5C-008 25893-008
SENSOR-007 2BH5C-007 25893-007
Dovozca

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.sk

33



Okoskulacs
HidrateSpark PRO 2

Felhasznaldi kézikonyv
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Felhasznaloi kézikényv

Digitalis kézikényv

1. Tamogatas és kapcsolat

Ha segitségre van sziksége, vagy kérdése van, irjon neklnk
a support@hidratespark.com cimre. Szivesen segitlink. = Részletesebb
informaciokért felkeresheti sugdkdzpontunkat is.

Rendeléssel / szallitassal kapcsolatos kérdések: Ha konkrét kérdése van
arendelésével kapcsolatban, irjon nekiink az orders@hidratespark.com cimre.

2. Gyarto és miiszaki adatok

e Gyartd: HidrateSmart, LLC
e Cim: HidrateSmart LLC PO Box 777250 Henderson, NV 89077
o Frekvenciasav; 2402-2480 MHz

e Aradiojel maximalis teljesitménye: 7,8 dBm

Modul FCCID ICID
SENSOR-008 2BH5C-008 25893-008
SENSOR-007 2BH5C-007 25893-007
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3. Elso lépések

3.1. Toltse fel a szenzort

Vegye ki a szenzort a kulacs aljabol. Nyissa fel a tolt6port fedelét, és
csatlakoztassa az USB-C-tolt6t a téltés megkezdéséhez.

3.2. Toltse le a HidrateSpark alkalmazast

Keressen ra erre: HidrateSpark. Az iPhone-felhasznaldk az alkalmazast az App
Store-ban talaljak meg. Az Android-felhasznaldok a Google Play-en talaljak
meg.
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3.3. Csatlakoztassa a kulacsot

A fidk létrehozasa utan lépjen a kulacsok oldalara, és koppintson a ,Kulacs
hozzaadasa” gombra a parositas megkezdéséhez.
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4. Gyors tippek a legjobb eredményekhez

lvas és ujratoltés utan. Helyezze a kulacsot néhany masodpercre sik fellletre,
hogy a szenzor megmérhesse a vizszintet.
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Kortyok szinkronizalasa. Legalabb naponta vagy kétnaponta vigye
a kulacsot az alkalmazast futtato telefon kdzelébe, hogy a vizbevitel régzuljén.
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Tisztitas és karbantartas. Tisztitas ELOTT TAVOLITSA EL a szenzort. SOHA ne
meritse vizbe a szenzort, és ne mossa mosogatogépben. A szenzort sziikség
esetén csak nedves ruhaval tisztitsa. A fedelek a mosogatogép felsd kosaraban
moshatdk. A kulacstestet csak kézzel mossa.

Az Apple Find My engedélyezése. Koppintson az ,Apple Find My aktivalasa”
gombra a kulacs kartyajan a HidrateSpark alkalmazasban. Kdvesse az Apple
Find My® rendszer utasitasait.
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5. A szenzor kivétele és behelyezése

e A szenzor kivételéhez forditsa a kulacsot vagy a tumblert fejjel lefelg, és
csavarja ki a szenzort az éramutatd jarasaval ellentétes iranyban, amig ki
nem lazul. [a]

e A szenzor behelyezéséhez forditsa a kulacsot fejjel lefelé, és csavarja be
a szenzort az dramutatd jarasaval megegyezé iranyban, amig a helyére
nem keril. Gy6zddjoén meg arrdl, hogy a szenzor teljesen be van helyezve
és szilardan régzul, hogy a mérés pontos legyen. [b]

e Ne hasznaljon semmilyen védétokot a szenzoros kulacson. Ez pontatlan
mérést okoz.
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a
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b

6. A szenzor toltése

e A toltéshez forditsa a kulacsot vagy a tumblert fejjel lefelé, és vegye ki
a szenzort.

e Helyezze aszenzort sik fellletre, nyissa fel a toltéportot, és csatlakoztassa
az USB-C-t6ltét a PRO 2 szenzorhoz. [c]

e Toltés kdzben a szenzor vilagit, és ZOLDEN VILLOG.
e Teljes feltdltés utan a szenzor FOLYAMATOSAN ZOLDEN vilagit.

n
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7. A HidrateSpark alkalmazas

Toltse le ingyenes HidrateSpark alkalmazasunkat az App Store-bol vagy
a Google Play-rél.

Kbvesse az utasitasokat, és az alkalmazas a hidratalasi egyenletiink
alapjan kiszamitja napi hidratalasi céljat.

Ez a cél a kezd6oldalon Lévé kér belsejében jelenik meg. [d] Az ajanlott
cél naponta valtozhat a tartozkodasi hely alapjan, ha a kbévetés be van
kapcsolva, vagy beallithatja kézzel a ,,Profil” oldalon.

Amikor vizet iszik, vagy kézzel adja hozza, a folyamatjelzd gydrd kékkel
telik meg. Amikor eléri a céljat, zéldre valt.

A pulzald z6ld pont azt mutatja, hol kellene tartania a nap folyaman ahhoz,
hogy elérje a céljat.

Az alkalmazas és a kulacs hasznalata soran tréfeadkat szerezhet.

Vegyen részt a ,,K6zdésségi” oldalon a havonta valtozo kihivasokban.

12
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e Ha barati versengésre vagyik, adjon hozza baratokat a ,Kozosségi”
oldalon.

1152 ml

¢]

8. Parositas az alkalmazassal

e Gy6z6djon meg arrdl, hogy van internetkapcsolata, és a Bluetooth be van
kapcsolva.

e |Lépjen a ,Kulacsok” oldalra, és koppintson a ,Kulacs hozzaadasa”
gombra a parositas megkezdéséhez.

e KOvesse az utasitdsokat a kulacs / tumbler hozzdadasahoz. \Vizre
lesz sziiksége. Ez biztositja a szenzor firmware-ének frissitését és
kalibralasat.

e Alegjobb eredmények érdekében minden ivas és ujratdltés utan helyezze
a kulacsot sik feliiletre, és naponta szinkronizalja az alkalmazast a kulacs
kdzelében, hogy a vizbevitel kévetése pontos legyen. [e]

13
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9. Emlékeztetok

9.1. Alkalmazason beliili emlékeztetok

e Az alkalmazdson belili emlékeztet6k olyan értesitések, amelyeket
a telefon a nap folyaman kild, hogy emlékeztesse az ivasra.
Bekapcsolhatja / kikapcsolhatja, és sajat igényei szerint mddosithatja
Oket.

e Lépjen a ,Profil” oldalra, és kattintson az ,Emlékeztetok” melletti nyilra.
Beallithatja az ébrenlét és az alvas idejét, ami behatarolja, hogy mikor
érkezhetnek emlékeztetdk. [f]

e Kattintson az ,lvasi emlékeztet6k” lehetOségre, és allitsa be az
emlékeztet6k szamat, tipusat és paramétereit.

14
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9.2.

Kulacsemlékeztetdk

A kulacsemlékeztet6knek két tipusa van, amelyek bekapcsolhatdok /
kikapcsolhatok és testreszabhatok: fényjelzés (Glow) és hangjelzés
(Sound).

E bedllitdasok mddositasahoz lépjen a ,Kulacsok” oldalra, és kattintson a
«Kulacsemlékeztetok” lehetGségre a kulacs kartyajan. [g]

Az emlékeztet6k gyakorisagat sajat igényei szerint allithatja be.

Valasszon az ,,Utemezett” vagy az ,0kos” lehetGség koziil. Az itemezett
emlékeztet6k a napi el6rehaladastdl fliggetlenil aktivalddnak. Az okos
emlékeztet6k csak akkor, ha elmarad a céljatol.

Beallithatja azt is, hogy fény- vagy hangjelzést szeretne-e minden
rogzitett korty utan (,Korty visszaigazolasa”), vagy amikor eléri a céljat
(.Unneplés”).

a:41 all ¥ - L -
| il -

e Bottle Remindars Boille Ramiders

15
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9.3. Fényemlékeztetok
e Kivalaszthatja a fényemlékeztetd szinét.

e Az alkalmazas ,Kulacsok” lapjan koppintson a ,Fény szine” gombra
a kulacs kartyajan. Ekkor a ,Fénykényvtar” képernyére jut, ahol
kivalaszthatja a fény szinét és mintajat. [h]

e Ha PREMIUM el(fizetése van, sajat fényemlékeztetdket is létrehozhat.

9.4. Hangemlékeztet6k
e Kivalaszthatja az emlékeztet6 hangjat.

e Az alkalmazas ,Kulacsok” lapjan koppintson a ,Kulacsemlékeztetok”
gombra a kulacs kartyajan. Ekkor arra a képernydre jut, ahol kivalaszthatja

a hangot és a hanger6t. [i]

16



Felhasznaloi kézikényv

10. Apple Find My

10.1. Az Apple Find My engedélyezése
e Nyissa meg a HidrateSpark alkalmazast, és lépjen a Kulacsok lapra.
e Koppintson az , Apple Find My aktivalasa”, majd a ,,Kezdés" lehet6ségre.
[i]
e A beallitasra 2 perc all rendelkezésére.

e A Find My alkalmazas keresni kezd - maradjon a kulacs szenzoranak
kdzelében.

e Amikor megjelenik a ,HidrateSpark PRO 2", valassza a Csatlakozas
lehet6séget. [k]

e Kdvesse az utasitasokat az eszkdz elnevezéséhez és a hangulatjel
kivalasztasahoz.

e A bedllitds befejezése utdn a kulacs kartydjdn a HidrateSpark
alkalmazasban megjelenik a helymeghatarozo nyil ikonja, ami megerésiti
az Apple Find My kapcsolatot. []

17
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Ready to Activate
Apple Find My?
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2102 PRO 2

10.2. Az Apple Find My kapcsolat kikapcsolasa

Vegye ki a szenzort a kulacs aljabol.
Nyissa fel az USB-C-t6lt6port fedelét. [m]

Egy gombostli vagy gemkapocs segitségével nyomja meg és tartsa
lenyomva az USB-C-port melletti visszaallitd6 gombot tébb mint
15 masodpercig [n]. Minden kék villands egy masodpercet jelez.
Egy piros villanas azt jelenti, hogy a Find My kapcsolat ki lett kapcsolva.

A Find My ujbdli bekapcsolasahoz ismételje meg a folyamatot. Egy zdld
villanas azt jelenti, hogy a kapcsolat helyreallt.

20
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10.3. Az Apple Find My funkcio kézi eltavolitasa

Sziikséges eszkozok:
e Kis csavarhuzo
Lépések:
1. Vegye ki a szenzort a kulacsbdl. [0]
2. Egy kis csavarhuzoval csavarja ki a fels6 csavarokat. [p]

3. Ovatosan vegye le a felsé miianyag fedelet. [q]

4. Keresse meg a szenzor alapjahoz csatlakozo 6sszekdtott piros, sarga és
fekete vezetékeket.

5. Finoman valassza le ezeket a vezetékeket az alaprdl. (Ezzel kikapcsolja
a Find My funkciot.) [r]

6. Szerelje 6ssze Ujra a szenzort forditott sorrendben:
7. Helyezze vissza a mlanyag fedelet.

8. Rogzitse a csavarokkal.

22
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9. Helyezze vissza a szenzort a kulacsba.
Fontos megjegyzések:

e A kabelekkel banjon dvatosan, hogy ne karositsa a tobbi alkatrészt.

e Ha vissza kell allitania a Find My funkcidt, csatlakoztassa ujra
a vezetékeket.

O

23
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10.4. Tovabbi informacidk az Apple Find My funkciorél

Ha az Apple Find My alkalmazas a keresés soran nem talalja a szenzort,
kapcsolja parositasi médba.

1. Vegye ki a szenzort a kulacs aljabol.
2. Nyissa fel az USB-C-tolt6port fedelét. [s]

3. Egy gombosti vagy gemkapocs segitségével nyomja meg egyszer az
USB-C-port melletti visszaallitd gombot, amig egy sipsz6t nem hall.

Ha a szenzor sorozatszama nem jelenik meg, keresse meg az Apple Find
My alkalmazasban.

1. Csavarja ki a szenzort a HidrateSpark PRO 2 kulacs aljabdl.
2. Nyissa fel a tolt6port fedelét. [s]

3. Egy gombost(i vagy mas hasonlo targy segitségével nyomja meg egyszer
az USB-C-port melletti gombot. [t]

Végezze el a szenzor normal visszaallitasat.

26
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1. Vegye ki a szenzort a kulacs aljabol.
2. Nyissa fel az USB-C-tolt6port fedelét. [s]

3. Egy gombosti vagy gemkapocs segitségével nyomja meg egyszer az
USB-C-port melletti visszaallitd gombot, legfeljebb 9 sipszdig. [t]

A Find My funkcio teljes eltavolitasahoz kapcsolja ki a szenzort.

1. Csavarja ki a szenzort a HidrateSpark PRO 2 kulacs aljabadl.

2. Vegye ki a szenzort a kulacsbdl, és egy csillagcsavarhuzéval csavarja ki
a harom szabadon lévé csavart. [u]

3. Keresse meg a kis fehér csatlakozo6t a piros, sarga és fekete vezetékkel.
Az akkumulator levalasztasahoz huzza ki. [v]

S
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v 11

11. Tisztitas és karbantartas

e MOSAS ELOTT MINDIG VEGYE KI A SZENZORT. SOHA ne meritse vizbe
a szenzort, és ne mossa mosogatdogépben. A szenzort sziikség esetén
csak nedves ruhaval tisztitsa. [w]

e Az els6 hasznalat elétt alaposan mossa el a fedelet és a kulacstestet.

e Minden hasznalat utan oblitse el a fedelet és a kulacstestet nyitott
fedéllel.

e A fedelek a mosogatdgép felsd kosardaban moshatok.
e Arozsdamentes acél kulacstestet KIZAROLAG KEZZEL szabad mosni.

e A kulacsot mindig levett fedéllel és kivett szenzorral tarolja, hogy az
alkatrészek teljesen megszaradhassanak.

e Ha az ujbodli 6sszeszerelés utan pontatlan mérést tapasztal, javasoljuk
a szenzor Ujrakalibralasat az alkalmazasban.

30
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12.

Biztonsagi figyelmeztetések

Ne terhelje tul és ne nyomja 6ssze a szenzort - a belsé elektronika
karosodhat.

Ne aztassa, ne meritse vizbe és ne mossa mosogatdgépben a szenzort -
ez a belsé elektronika karosodasahoz vezethet.

A HidrateSpark minden t6ltéshez USB-C-t6ltékabelt hasznal.
A Tumbler fedél meleg és hideg italokhoz egyarant alkalmas. [y]

A Chug és a Straw fedelet NE HASZNALJA forré italokhoz. Ezek KIZAROLAG
hideg italokhoz valok. [x]

Szénsavas vagy gyumoélcshusos italokhoz nem alkalmas.

Ivas el6tt gy6zddjon meg arrdl, hogy a fedél megfelelden illeszkedik, és
teljesen ra van csavarva vagy nyomva a kulacstestre.

Ha forrasban Lév6 folyadékot t6lt be, hagyja legalabb 3 percig hiilni fedél
nélkil, miel6tt a fedelet felhelyezi.

Ne toltse a kulacsot szinlltig. A menet alatti szintig toltse, hogy elkertilje
a kiomlést.

Ne tegye mikrohullamu sitébe, fagyasztoba vagy hitdszekrénybe.

Ne hasznaljon fehéritdt, klort, suroldszert vagy agressziv vegyszereket
tartalmazo tisztitoszereket.

Ne hordja a folyadékkal teli kulacsot/tumblert taskaban - véletlentl
kinyilhat.
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e Sérilés esetén ne hasznalja tovabb a terméket.
e Ha a kulacs leesik, javasoljuk az ujrakalibralast.

e ToOltési hémérséklet: 0-45 °C.

13. Szabalyozasi informaciok

13.1. FCC

Megjegyzés: Ezt a készlléket tesztelték, és megallapitottak, hogy megfelel az
FCC-szabalyok 15. része szerinti B osztalyu digitalis készlilékekre vonatkozo
hatarértékeknek. Ezeket a hatarértékeket ugy allapitottak meg, hogy észszerd
védelmet nyujtsanak a karos interferencia ellen lakékérnyezetben. Ez
a készulék radiofrekvencias energiat allit el6, hasznal és sugarozhat ki, és ha
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nem az utasitasoknak megfeleléen telepitik és hasznaljak, karos interferenciat
okozhat aradiokommunikacidban. Arra azonban nincs garancia, hogy egy adott
telepitésnél nem Lép fel interferencia. Ha ez a készulék karos interferenciat
okoz a radio- vagy televiziovételben - ami a késziilék ki- és bekapcsolasaval
allapithaté meg -, a felhasznalét arra kérjuk, hogy az interferenciat az alabbi
intézkedések egyikével vagy kézilik tébbel probalja megsziintetni:

e Forditsa el vagy helyezze at a vevbantennat.
e Novelje a tavolsagot a késziilék és a vevd kozott.

e (Csatlakoztassa a készlileket egy masik aramkoér aljzatdhoz, mint
amelyikhez a vevd csatlakozik.

e Kérjen segitséget a forgalmazadtdl vagy tapasztalt radid-/TV-szerelGtol.

Az FCC eldirja a felhasznalo tajékoztatasat arrél, hogy a késziiléken végzett
barmilyen, a HidrateSpark altal kifejezetten jovda nem hagyott valtoztatas
vagy modositas érvénytelenitheti a felhasznald jogosultsagat a késziilék
Uzemeltetésére. Ez a készilék megfelel az FCC-szabalyok 15. részének. Az
Uzemeltetés a kdvetkezd két feltételhez kotétt: (1) a készilék nem okozhat
karos interferenciat, és (2) a késziiléknek el kell fogadnia minden interferenciat,
beleértve az olyan interferenciat is, amely nem kivant mikddést okozhat.

13.2. ISED

This device complies with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s license-exempt RSSs. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause interference; and (2) This device must accept
any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

Cet appareil est conforme aux flux RSS exemptés de licence d’'Innovation,
Science et Développement économique Canada. L'opération est soumise aux
deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférence; et (2) Cet appareil
doit accepter toute interférence, y compris les interférences susceptibles de
provoquer un fonctionnement indésirable de l'appareil.

13.3. Megfeleléségi informaciok

e HidrateSpark alkalmazas: Beallitasok ~Szabalyozas

13.4. Figyelmeztetés

Az érzékelGegység Uzemi hdmeérséklet-tartomanya: -20 °C és 60 °C kozott.
Az FCC-eléirasoknak vald megfelelés érdekében a késziilékhez arnyékolt
kadbeleket kell hasznalni. Nem jévahagyott késziilék vagy arnyékolatlan
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kdbelek hasznélata zavarhatja a radié- és televizivételt. ROBBANASVESZELY,
HA AZ AKKUMULATORT NEM MEGFELELO TIPUSURA CSERELIK. Az akkumulator
tizbe vagy forrd sitébe helyezése, mechanikus &sszenyomasa vagy
szétvagasa robbanast okozhat. Az akkumulator rendkiviil magas hémeérséklet(i
kérnyezetbe helyezése robbandst vagy gyulékony folyadék, illetve gaz
szivargasat okozhatja. A rendkivil alacsony légnyomasnak kitett akkumulator
felrobbanhat, vagy gyulékony folyadék, illetve gaz szivaroghat beldle.

Egyszerlsitett EU-megfeleléségi nyilatkozat: A HidrateSmart LLC ezennel
kijelenti, hogy ez a radidberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek és
a 2011/65/EU irdnyelvet mddositd (EU) 2015/863 irdnyelvnek.

13.5. Jogi informaciodk
e HidrateSmart LLC
e AHidrateSpark® a HidrateSmart LLC tulajdonaban lév( bejegyzett védjegy.
e A HidrateSpark PRO 2 terméket az USA-ban tervezték, és Kinaban gyartjak.
e Szabadalmi bejelentés folyamatban.

e A készulék Apple Find My alkalmazassal valé megkereséséhez az i0S,
iPad0S vagy macOS legujabb verzidja ajanlott.

e Az Apple®, az Apple logd, az Apple Watch®, az iPhone® az App Store®,
a Find My® és a Works with Apple Health™ logd az Apple Inc. védjegyei,
amelyek az USA-ban és mas orszagokban, illetve régiokban vannak
bejegyezve.

e A Works with Apple jelélés hasznalata azt jelenti, hogy a terméket
a jelvényen feltliintetett technoldgidahoz tervezték, és a gvarto
tandsitotta, hogy megfelel az Apple Find My haldzat specifikacidinak
és kovetelményeinek. Az Apple nem vallal felel6sséget a készllék
mUikddéséért, a termék hasznalataért, sem a biztonsagi és szabalyozasi
szabvanyoknak valé megfeleléséért.

e A Bluetooth® szdvédjegy és a logdk a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonaban
lévd bejegyzett védjegyek, amelyeket a HidrateSmart LLC licenc alapjan

hasznal.
Modul FCCID ICID
SENSOR-008 2BH5C-008 25893-008
SENSOR-007 2BH5C-007 25893-007
Importdr

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.hu
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Sticla inteligenta
HidrateSpark PRO 2

Ghid de utilizare

Tnainte de a folosi produsul, cititi cu atentie acest manual si pastrati-L.
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Manual digital

1. Asistenta si contact

Daca aveti nevoie de ajutor sau aveti intrebari, scrieti-ne la
support@hidratespark.com. Va ajutam cu placere. Pentru informatii mai
detaliate, puteti vizita si centrul nostru de asistenta.

Intrebari despre comenzi / livrare: Daca aveti o intrebare concretd legat3
de comanda, scrieti-ne la orders@hidratespark.com.

2. Producator si date tehnice

e Producator: HidrateSmart, LLC
e Adresa: HidrateSmart LLC PO Box 777250 Henderson, NV 89077
e Banda de frecventa: 2402-2480 MHz

e Puterea maxima a semnalului radio; 7,8 dBm

Modul FCCID ICID
SENSOR-008 2BH5C-008 25893-008
SENSOR-007 2BH5C-007 25893-007
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3. Primii pasi

3.1. incéarcati senzorul

Scoateti senzorul din partea de jos a sticlei. Deschideti capacul portului de
incarcare si introduceti incarcatorul USB-C pentru a incepe incarcarea.

3.2. Descarcati aplicatia HidrateSpark

Cautati: HidrateSpark. Utilizatorii de iPhone gasesc aplicatia in App Store.
Utilizatorii de Android o gasesc pe Google Play.
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3.3. Conectati sticla

Dupa crearea contului, accesati pagina cu sticle si atingeti butonul ,Adaugati
o sticla” pentru a incepe asocierea.
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4. Sfaturi rapide pentru cele mai bune rezultate

Dupa ce beti si reumpleti sticla. Asezati sticla pentru cateva secunde pe
o suprafata plana, pentru ca senzorul sa poata masura nivelul apei.
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Sincronizarea consumului. Cel putin o data la o zi sau doud, apropiati sticla
de telefonul cu aplicatia, pentru ca aportul de apa sa fie inregistrat.
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Curatare si intretinere. TNAINTE de curdtare SCOATETI senzorul. NU
scufundati NICIODATA senzorul in apa si nu-l spalati in masina de spalat vase.
Curatati senzorul doar cu o lavetda umeda, daca este necesar. Capacele pot fi
spalate in cosul superior al masinii de spalat vase. Corpul sticlei se spala doar
manual.

Activarea Apple Find My. Atingeti butonul ,Activati Apple Find My” de pe
cardul sticlei dumneavoastra din aplicatia HidrateSpark. Urmati instructiunile
sistemului Apple Find My®.
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5. Scoaterea si introducerea senzorului

e Pentru a scoate senzorul, intoarceti sticla sau tumblerul cu fundul in sus
si desurubati senzorul in sens invers acelor de ceasornic, padna cand se
elibereaza. [a]

e Pentru aintroduce senzorul, intoarceti sticla cu fundulin sus siinsurubati
senzorul in sensul acelor de ceasornic, pana cand se fixeaza. Asigurati-
va ca senzorul este introdus complet si fixat ferm, pentru a garanta
0 masurare precisa. [b]

e Nu folositi huse de protectie pe sticla cu senzor. Acestea duc la masuratori
imprecise.
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6. Incircarea senzorului

e Pentru incarcare, intoarceti sticla sau tumblerul cu fundul in sus si
scoateti senzorul.

e Asezati senzorul pe o suprafata plana, deschideti portul de incarcare si
introduceti incarcatorul USB-C in senzorul PRO 2. [c]

e n timpul incércérii, senzorul lumineaza si CLIPESTE VERDE.

e Dupaincarcarea completa, senzorul ramane VERDE CONSTANT.

n
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7. Aplicatia HidrateSpark

Descarcati gratuit aplicatia noastra HidrateSpark din App Store sau
Google Play.

Urmati instructiunile, iar obiectivul dumneavoastra zilnic de hidratare va
fi calculat cu ajutorul ecuatiei noastre de hidratare.

Acest obiectiv se afiseaza in interiorul cercului de pe pagina principala.
[d] Obiectivul recomandat se poate modifica zilnic in functie de locatie,
daca urmarirea este activata, sau il puteti seta manual pe pagina ,,Profil”.

Pe masura ce beti apa sau o adaugati manual, inelul de progres se umple
cu albastru. Cand atingeti obiectivul, acesta devine verde.

Punctul verde pulsant arata unde ar trebui sa va aflati pe parcursul zilei
pentru a va atinge obiectivul.

Obtineti trofee pe masura ce folositi aplicatia si sticla.
Participati la provocarile care se schimba in fiecare luna, pe pagina

~Social”.

12
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e Adaugati-va prieteni pe pagina ,Social”, daca doriti o competitie amicala.

1493 ml 1152 ml
' ¢]

8. Asocierea cu aplicatia

e Asigurati-va ca aveti conexiune la internet si Bluetooth activat.

xu

e Accesati pagina ,Sticle” si atingeti butonul ,Adaugati o sticla” pentru
aincepe asocierea.

e Urmati instructiunile pentru addugarea sticlei / tumblerului. Veti avea
nevoie de acces la apa. Astfel asigurati actualizarea firmware-ului
senzorului si calibrarea acestuia.

e Pentru cele mai bune rezultate, asezati sticla pe o suprafata plana de
fiecare data dupa ce beti sau o reumpleti si sincronizati zilnic aplicatia in
apropierea sticlei, pentru ca urmarirea consumului de apa sa fie precisa.

[e]

13
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9. Mementouri

9.1. Mementouri in aplicatie

e Mementourile din aplicatie sunt notificari pe care telefonul vi le trimite pe
parcursul zilei, pentru a va reaminti s beti apa. Le putetiactiva / dezactiva
si ajusta dupa preferinte.

e Accesati,Profil” siapasati pe sageata de langa ,Mementouri”. Puteti seta
ora de trezire si ora de culcare, ceea ce limiteaza intervalul in care vor fi
trimise mementourile. [f]

e Apasati pe ,Mementouri de hidratare” si ajustati numarul, tipul si
parametrii mementourilor.

14
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9.2.

9.3.

Mementouri pentru sticla

Exista doud tipuri de mementouri pentru sticld, care pot fi activate /
dezactivate si personalizate: luminoase (Glow) si sonore (Sound).

Pentru a ajusta aceste setari, accesati pagina ,Sticle” si apasati pe
.Mementouri pentru sticla” pe cardul sticlei dumneavoastra. [g]

Puteti seta frecventa mementourilor dupa preferinte.

Alegeti intre optiunile ,Programate” sau ,Inteligente”. Mementourile
programate se activeaza indiferent de progresul dumneavoastra zilnic.
Cele inteligente se activeaza doar daca sunteti in urma fata de obiectiv.

De asemenea, puteti seta daca doriti o notificare luminoasa sau sonora
de fiecare datd cand este inregistratd o inghititura (,Confirmarea
inghititurii”) sau cand atingeti obiectivul (,Celebrare”).

941 [ ll T -

Bottle Reminders

Mementouri luminoase

e Puteti alege culoarea mementoului luminos.

e in fila ,Sticle” din aplicatie, atingeti butonul ,Culoarea luminii” de pe

cardul sticlei dumneavoastrad. Veti ajunge la ecranul ,Biblioteca de
lumini”, unde puteti alege culoarea si modelul luminii. [h]

e Daca aveti abonamentul PREMIUM, puteti crea mementouri luminoase

proprii.

15
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9.4. Mementouri sonore
e Puteti alege sunetul mementoului.

e in fila ,Sticle” din aplicatie, atingeti butonul ,Mementouri pentru sticla”
de pe cardul sticlei dumneavoastra. Veti ajunge la un ecran unde puteti
alege sunetul si nivelul volumului. [i]

10. Apple Find My

16
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10.1.

Activarea Apple Find My

Deschideti aplicatia HidrateSpark si accesati fila Sticle.
Atingeti ,Activati Apple Find My” si apoi ,incepeti”. [j]
Pentru configurare aveti la dispozitie 2 minute.

Aplicatia Find My incepe cautarea - ramaneti in apropierea senzorului
sticlei.

Cand apare ,HidrateSpark PRO 2”, selectati Conectare. [k]
Urmati instructiunile pentru a denumi dispozitivul si a alege un emoticon.

Dupa finalizarea configurarii, pe cardul sticlei din aplicatia HidrateSpark
apare pictograma sagetii de localizare, ceea ce confirma conectarea la
Apple Find My. [l]

Readly to Activate
Apple Find hy?
T ke o b P Pad My aze ke
GATEECE kT geranr, Voar l heaw 7

aurgles lo brdh sebap arzirk 4w
WRAT ADQEE Fiad Ay seranik,

Mok Baw Let's Go '

( Fnnbos

. Water
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2102 PRO 2

10.2. Dezactivarea conexiunii Apple Find My
e Scoateti senzorul din partea de jos a sticlei.
e Deschideti capacul portului de incarcare USB-C. [m]

e Cu ajutorul unui ac sau al unei agrafe de birou, apasati si tineti apasat
butonul de resetare de langa portul USB-C timp de peste 15 secunde [n].
Fiecare clipire albastra marcheaza o secunda. O clipire rosie inseamna ca
conexiunea Find My a fost dezactivata.

e Pentru a reactiva Find My, repetati acest proces. O clipire verde inseamna
ca conexiunea a fost restabilita.

19
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10.3. Eliminarea manuala a functiei Apple Find My
Instrumente necesare:
e O surubelnitda mica
Pasi:
1. Scoateti senzorul din sticla. [0]
2. Cu ajutorul unei surubelnite mici, desurubati suruburile superioare. [p]
3. Tndepértati cu grijé capacul superior din plastic. [q]
4. Localizati firele rosu, galben si negru unite, conectate la baza senzorului.
5

. Deconectati usor aceste fire de la baza. (Astfel dezactivati functia Find
My.) [r]

Reasamblati senzorul in ordine inversa:

o

7. Puneti la loc capacul din plastic.

8. Fixati-L cu suruburile.

2]
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9. Introduceti senzorul inapoi in sticla.
Note importante:

e Manevrati cablurile cu grija, pentru a nu deteriora celelalte componente.

e Daca trebuie sa restabiliti Find My, reconectati firele.

O

22
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P
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q
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e
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o Egu

10.4. Informatii suplimentare despre Apple Find My

Daca aplicatia Apple Find My nu gaseste senzorul la scanare, comutati-l in
modul de asociere.

1. Scoateti senzorul din partea de jos a sticlei.
2. Deschideti capacul portului de incarcare USB-C. [s]

3. Cu ajutorul unui ac sau al unei agrafe, apasati o data butonul de resetare
de langa portul USB-C, pana cand auziti un semnal sonor.

Daca numarul de serie al senzorului nu se afiseaza, il gasiti in aplicatia
Apple Find My.

1. Scoateti senzorul din sticla HidrateSpark PRO 2 prin desurubare din partea
de jos.

2. Deschideti capacul portului de incarcare. [s]

3. Cu ajutorul unui ac sau al unui alt obiect, apasati o data butonul de langa
portul USB-C. [t]

25
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Efectuati o resetare standard a senzorului.

1. Scoateti senzorul din partea de jos a sticlei.
2. Deschideti capacul portului de incarcare USB-C. [s]

3. Cu ajutorul unui ac sau al unei agrafe de birou, apasati o data butonul de
resetare de langa portul USB-C, timp de maximum 9 semnale sonore. [t]

Opriti senzorul pentru eliminarea completa a functiei Find My.

1. Scoateti senzorul din HidrateSpark PRO 2 prin desurubare din partea de
jos a sticlei.

2. Scoateti senzorul din sticla si, cu ajutorul unei surubelnite in cruce,
desurubati cele trei suruburi vizibile. [u]

3. Localizati micul conector alb cu fire rosu, galben si negru. Deconectati-1
pentru a dezactiva bateria. [v]

S
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v 11

11. Curatare si intretinere

o INAINTE DE SPALARE, SCOATETI INTOTDEAUNA SENZORUL. NICIODATA nu
scufundati senzorul in apa si nu-l spalati in masina de spalat vase.
Curatati senzorul doar cu o lavetda umeda, daca este necesar. [w]

e Spalati bine capacul si corpul inainte de prima utilizare.
e Dupa fiecare utilizare, clatiti capacul si corpul, cu capacul deschis.
e Capacele pot fi spalate in cosul superior al masinii de spalat vase.
e Corpul din otel inoxidabil trebuie spalat DOAR MANUAL.

e Depozitati sticla intotdeauna cu capacul si senzorul scoase, pentru ca
piesele sa se poata usca complet.

e Dupareasamblare, va recomandam sa reconfigurati senzorul in aplicatie,
daca observati masuratori imprecise.

29
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12.

Avertismente de siguranta

Nu suprasolicitati si nu striviti senzorul - electronica interna se poate
deteriora.

Nu udati, nu scufundati si nu spalati senzorul in masina de spalat vase -
electronica interna s-ar putea deteriora.

Sticla dumneavoastra HidrateSpark foloseste un cablu de incarcare USB-
C pentru orice incarcare.

Capacul Tumbler este destinat atat bauturilor calde, cat si celor reci. [y]

NU FOLOSITI capacele Chug si Straw pentru bauturi fierbinti. Acestea sunt
destinate DOAR bauturilor reci. [x]

Nu este potrivit pentru bauturi carbogazoase sau cu pulpa.

Tnainte de a bea, asigurati-va cd capacul este asezat corect si complet
insurubat sau apasat pe corp.

Daca turnati lichid clocotit, lasati-l sa se raceasca cel putin 3 minute fara
capac, inainte de a-l pune.

Nu umpleti sticla pana la margine. Umpleti sub filet, pentru a evita
varsarea.

Nu introduceti produsul in cuptorul cu microunde, in congelator sau in
frigider.

Nu folositi produse de curatare care contin inalbitor, clor, substante
abrazive sau chimicale agresive.

30
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Nu purtati sticla/tumblerul cu lichid Tn geantd - exista riscul deschiderii
accidentale.

Tn caz de deteriorare, incetati utilizarea produsului.

Daca sticla cade, vd recomandam o recalibrare.

Temperatura de incarcare: 0-45 °C.

13. Informatii de reglementare

13.1. FCC

Nota: Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele
pentru dispozitive digitale de clasa B, conform partii 15 din regulile FCC.
Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva
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interferentelor daunatoare in mediul casnic. Acest echipament genereaza,
foloseste si poate emite energie de radiofrecventa si, daca nu este instalat
si folosit conform instructiunilor, poate provoca interferente daunatoare
comunicatiilor radio. Totusi, nu se poate garanta ca intr-o anumita instalare
nu vor aparea interferente. Daca acest echipament provoaca interferente
daunatoare receptiei radio sau TV, ceea ce se poate stabili prin pornirea
si oprirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa elimine
interferentele prin una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

e Reorientati sau mutati antena de receptie.
e Mariti distanta dintre echipament si receptor.

e Conectati echipamentulla o priza de pe un alt circuit decéat cel la care este
conectat receptorul.

e Cereti ajutorul distribuitorului sau al unui tehnician radio/TV cu
experienta.

FCC cere ca utilizatorul sa fie avertizat ca orice modificari sau interventii
asupra acestui dispozitiv care nu sunt aprobate in mod expres de HidrateSpark
pot anula dreptul utilizatorului de a folosi dispozitivul. Acest dispozitiv respecta
partea15 dinregulile FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii:
(1) Acest dispozitiv nu trebuie sa provoace interferente daunatoare, si (2) Acest
dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta, inclusiv interferente care pot
provoca o functionare nedorita.

13.2. ISED

This device complies with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s license-exempt RSSs. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause interference; and (2) This device must accept
any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

Cet appareil est conforme aux flux RSS exemptés de licence d’'Innovation,
Science et Développement économique Canada. L'opération est soumise aux
deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférence; et (2) Cet appareil
doit accepter toute interférence, y compris les interférences susceptibles de
provoquer un fonctionnement indésirable de l'appareil.

13.3. Informatii privind conformitatea

e Aplicatia HidrateSpark: Setari ~Reglementari
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13.4. Avertisment

Intervalul de temperatura de functionare al unitatii cu senzor este: de la -
20 °C pana la 60 °C. Pentru asigurarea conformitatii cu reglementarile FCC, cu
acest dispozitiv trebuie folosite cabluri ecranate. Folosirea unui echipament
neaprobat sau a unor cabluri neecranate poate provoca interferente cu receptia
radio si TV. RISC DE EXPLOZIE TN CAZUL INLOCUIRII BATERIEI CU UN TIP GRESIT.
Aruncarea bateriei in foc sau intr-un cuptor incins, strivirea mecanica sau
taierea bateriei poate provoca o explozie. Plasarea bateriei intr-un mediu cu
temperatura extrem de ridicata poate provoca o explozie sau scurgeri de lichid
ori gaz inflamabil. O baterie expusa unei presiuni extrem de scazute a aerului
poate exploda sau pot aparea scurgeri de lichid ori gaz inflamabil.

Declaratia UE de conformitate simplificata: Prin prezenta, HidrateSmart LLC
declaré cd acest echipament radio este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE
si cu Directiva (UE) 2015/863 de modificare a Directivei 2011/65/UE.

13.5. Informatii juridice
e HidrateSmart LLC

e HidrateSpark® este o marca inregistrata detinuta de HidrateSmart LLC.
e HidrateSpark PRO 2 este proiectat in SUA si fabricat in China.
e Brevetin curs de inregistrare.

e Pentru folosirea aplicatiei Apple Find My la localizarea acestui dispozitiv
se recomanda cea mai recenta versiune de i0S, iPad0S sau macO0S.

e Apple® logoul Apple, Apple Watch® iPhone®, App Store®, Find My® si
logoul Works with Apple Health™ sunt marci ale Apple Inc., inregistrate
in SUA siin alte tari si regiuni.

e Folosirea insemnului Works with Apple Tnseamna ca produsul a fost
proiectat pentru tehnologia specifica indicata pe insigna si a fost certificat
de producator ca indeplineste specificatiile si cerintele retelei Apple Find
My. Apple nu este responsabild pentru functionarea acestui dispozitiv,
pentru folosirea acestui produs si nici pentru conformitatea acestuia cu
normele de siguranta si de reglementare.

e Marca verbala Bluetooth® si logourile sunt marci inregistrate detinute de
Bluetooth SIG, Inc., iar folosirea lor de catre HidrateSmart LLC se face sub

licenta.
Modul FCCID ICID
SENSOR-008 2BH5C-008 25893-008
SENSOR-007 2BH5C-007 25893-007
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Importator

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.ro
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Smarte Trinkflasche
HidrateSpark PRO 2

Bedienungsanleitung

Lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch sorgféltig durch und bewahren Sie sie
auf.
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Bedienungsanleitung

Digitale Bedienungsanleitung

1. Support und Kontakt

Wenn Sie Hilfe bendtigen oder Fragen haben, schreiben Sie uns an
support@hidratespark.com. Wir helfen lhnen gern weiter. Ausfihrlichere
Informationen finden Sie auBerdem in unserem Hilfecenter.

Fragen zu Bestellungen / Versand: Bei einer konkreten Frage zu lhrer
Bestellung schreiben Sie uns an orders@hidratespark.com.

2. Hersteller und technische Daten

Hersteller; HidrateSmart, LLC

Adresse: HidrateSmart LLC PO Box 777250 Henderson, NV 89077

Frequenzband: 2402-2480 MHz

Maximale Sendeleistung: 7,8 dBm

Modul FCCID ICID
SENSOR-008 2BH5C-008 25893-008
SENSOR-007 2BH5C-007 25893-007
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3. Erste Schritte

3.1. Laden Sie lhren Sensor auf

Nehmen Sie den Sensor aus dem Boden der Flasche. Offnen Sie die Abdeckung
des Ladeanschlusses und stecken Sie das USB-C-Ladekabel ein, um den
Ladevorgang zu starten.

3.2. Laden Sie die HidrateSpark-App herunter

Suchen Sie nach: HidrateSpark. iPhone-Nutzer finden die App im App Store.
Android-Nutzer finden sie bei Google Play.
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3.3. Verbinden Sie lhre Flasche

Nachdem Sie ein Konto erstellt haben, gehen Sie zur Seite mit den Flaschen
und tippen Sie auf die Schaltflache ,Flasche hinzufiigen”, um die Kopplung zu
starten.
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4. Schnelle Tipps fiir beste Ergebnisse

Nach dem Trinken und Nachfiillen. Stellen Sie die Flasche fiir einige Sekunden
auf eine ebene Flache, damit der Sensor den Wasserstand messen kann.
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Synchronisierung der Trinkdaten. Bringen Sie die Flasche mindestens
einmal alle ein bis zwei Tage in die Nahe des Telefons mit der App, damit die
Wasseraufnahme erfasst wird.
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Reinigung und Pflege. ENTFERNEN Sie den Sensor VOR der Reinigung.
Tauchen Sie den Sensor NIEMALS unter und geben Sie ihn nicht in die
Spulmaschine. Reinigen Sie den Sensor bei Bedarf nur mit einem feuchten
Tuch. Die Deckel konnen im oberen Korb der Sptilmaschine gereinigt werden.
Die Flaschenkdrper nur von Hand.

Aktivierung von Apple Find My. Tippen Sie auf der Karte lhrer Flasche in der
HidrateSpark-App auf die Schaltflache ,Apple Find My aktivieren”. Folgen Sie
den Anweisungen von Apple Find My®.
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5. Entnehmen und Einsetzen des Sensors

e Zum Entnehmen des Sensors drehen Sie die Flasche oder den Tumbler auf
den Kopf und schrauben Sie den Sensor gegen den Uhrzeigersinn ab, bis
er sich lost. [a]

e Zum Einsetzen des Sensors drehen Sie die Flasche auf den Kopf und
schrauben Sie den Sensor im Uhrzeigersinn ein, bis er einrastet. Stellen
Sie sicher, dass der Sensor vollstandig eingesetzt und fest fixiertist, damit
eine genaue Messung gewahrleistet ist. [b]

e \Jerwenden Sie keine Schutzhtllen an der Flasche mit Sensor. Das fuhrt
Zu ungenauen Messungen.



Bedienungsanleitung

a

10
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b

6. Laden des Sensors

Zum Laden drehen Sie die Flasche oder den Tumbler auf den Kopf und
entnehmen Sie den Sensor.

Legen Sie den Sensor auf eine ebene Flache, offnen Sie den
Ladeanschluss und stecken Sie das USB-C-Ladekabel in den Sensor
PRO 2. [c]

Wahrend des Ladevorgangs leuchtet der Sensor und BLINKT GRUN.
Nach vollstédndigem Laden leuchtet der Sensor DAUERHAFT GRUN.

n
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7. Die HidrateSpark-App

Laden Sie unsere kostenlose App HidrateSpark aus dem App Store oder
bei Google Play herunter.

Folgen Sie den Anweisungen; Ihr tagliches Trinkziel wird mithilfe unserer
Hydrationsformel berechnet.

Dieses Ziel wird im Kreis auf der Startseite angezeigt. [d] Das
empfohlene Ziel kann sich taglich je nach Standort andern, wenn
die Standortverfolgung aktiviert ist, oder Sie kbnnen es auf der Seite
«Profil” manuell festlegen.

Sobald Sie Wasser trinken oder es manuell hinzufigen, fallt sich der
Fortschrittsring blau. Wenn Sie Ihr Ziel erreichen, wird er gran.

Der pulsierende griune Punkt zeigt, wo Sie im Tagesverlauf stehen sollten,
um lhr Ziel zu erreichen.

Sammeln Sie Troph&en, wahrend Sie App und Flasche nutzen.

Nehmen Sie auf der Seite ,Soziales” an den monatlich wechselnden
Challenges teil.

12
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e Fiigen Sie auf der Seite ,Soziales” Freunde hinzu, wenn Sie einen
freundschaftlichen Wettbewerb mdéchten.

1152 ml

¢]

8. Kopplung mit der App

e Stellen Sie sicher, dass Sie eine Internetverbindung haben und Bluetooth
eingeschaltet ist.

e Gehen Sie zur Seite ,Flaschen” und tippen Sie auf die Schaltflache
~Flasche hinzufiigen”, um die Kopplung zu starten.

¢ Folgen Sie den Anweisungen zum Hinzufligen der Flasche / des Tumblers.
Sie bendtigen Zugang zu Wasser. Damit stellen Sie sicher, dass die
Firmware des Sensors aktualisiert und der Sensor kalibriert wird.

e Fir beste Ergebnisse stellen Sie die Flasche nach jedem Trinken und
Nachfullen auf eine ebene Fladche und synchronisieren Sie die App taglich
in der N&he der Flasche, damit die Wassererfassung genau bleibt. [e]

13
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9. Erinnerungen

9.1. Erinnerungen in der App

e Erinnerungen in der App sind Benachrichtigungen, die Ihr Telefon Ihnen
im Laufe des Tages sendet, um Sie an das Trinken zu erinnern. Sie kdnnen
sie ein- / ausschalten und nach lhren Wiinschen anpassen.

e Gehen Sie zu ,Profil” und klicken Sie auf den Pfeil neben ,Erinnerungen”.
Sie konnen die Aufwach- und Schlafenszeit festlegen; das begrenzt den
Zeitraum, in dem Erinnerungen gesendet werden. [f]

e Klicken Sie auf ,Trinkerinnerungen” und passen Sie Anzahl, Art und
Parameter der Erinnerungen an.

14
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9.2.

9.3.

Flaschenerinnerungen

Es gibt zwei Arten von Flaschenerinnerungen, die sich ein- / ausschalten
und anpassen lassen: Lichterinnerungen (Glow) und Tonerinnerungen
(Sound).

Um diese Einstellungen anzupassen, gehen Sie zur Seite ,,Flaschen” und
klicken Sie auf der Karte Ihrer Flasche auf ,Flaschenerinnerungen”. [g]

Sie konnen die H&aufigkeit der Erinnerungen nach lhren Winschen
einstellen.

Wahlen Sie zwischen den Optionen ,Geplant” und ,Smart”. Geplante
Erinnerungen werden unabhéngig von Ihrem Tagesfortschritt ausgelost.
Smarte Erinnerungen werden nur ausgelost, wenn Sie hinter Ihrem Ziel
zurickliegen.

Sie kbnnen auBerdem festlegen, ob Sie jedes Mal ein Licht- oder Tonsignal
mdochten, wenn ein Schluck erfasst wird (,Schluckbestéatigung”) oder
wenn Sie lhr Ziel erreichen (,,Feier”).

Lichterinnerungen

e Sie kdnnen die Farbe der Lichterinnerung auswahlen.

e Tippen Sie im Tab ,Flaschen” in der App auf die Schaltfliche

.Lichtfarbe” auf der Karte lhrer Flasche. Sie gelangen zum Bildschirm
.Lichtbibliothek”, wo Sie Farbe und Lichtmuster auswéhlen kénnen. [h]

¢ Mit einem PREMIUM-ADbo kdnnen Sie eigene Lichterinnerungen erstellen.

15
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9.4. Tonerinnerungen
e Sie kdnnen den Erinnerungston auswahlen.

e Tippen Sie im Tab ,Flaschen” in der App auf die Schaltfldche
.Flaschenerinnerungen” auf der Karte lhrer Flasche. Sie gelangen
zu einem Bildschirm, auf dem Sie Ton und Lautstarke auswahlen kénnen.

[i]

10. Apple Find My

16
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10.1.

Aktivierung von Apple Find My

Offnen Sie die HidrateSpark-App und gehen Sie zum Tab Flaschen.
Tippen Sie auf ,Apple Find My aktivieren” und danach auf ,Starten”. [j]
Fir die Einrichtung haben Sie 2 Minuten Zeit.

Die App Find My beginnt zu suchen - bleiben Sie in der Ndhe des Sensors
der Flasche.

Wenn ,HidrateSpark PRO 2" angezeigt wird, wahlen Sie Verbinden. [k]

Folgen Sie den Anweisungen, um das Gerat zu benennen und ein Emoji
auszuwahlen.

Nach Abschluss der Einrichtung erscheint auf der Flaschenkarte in der
HidrateSpark-App ein Standortpfeil-Symbol; das bestatigt die Verbindung
mit Apple Find My. []

Ready to Activate

Apple Find My?
W b o 1o B M A azp b
CARPRCE T eeraon, Vel hoae 3
mirslan o hrid sshap arsivk i
st Apgle Fiad My sefandd,

Pace Mo L=t's Go '
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2102 PRO 2

10.2. Deaktivieren der Verbindung mit Apple Find My

Nehmen Sie den Sensor aus dem Boden der Flasche.
Offnen Sie die Abdeckung des USB-C-Ladeanschlusses. [m]

Halten Sie mit einer Nadel oder einer Bliroklammer die Reset-Taste neben
dem USB-C-Anschluss ldnger als 15 Sekunden gedriickt [n]. Jedes blaue
Blinken steht fir eine Sekunde. Ein rotes Blinken bedeutet, dass die
Verbindung mit Find My deaktiviert wurde.

Um Find My wieder zu aktivieren, wiederholen Sie diesen Vorgang. Ein
grunes Blinken bedeutet, dass die Verbindung wiederhergestellt wurde.

19
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10.3. Manuelles Entfernen der Funktion Apple Find My

Bendtigte Werkzeuge:

e Kleiner Schraubendreher

Schritte:

1.

2
3.
4

Nehmen Sie den Sensor aus der Flasche. [0]

. Lésen Sie mit einem kleinen Schraubendreher die oberen Schrauben. [p]

Nehmen Sie vorsichtig die obere Kunststoffabdeckung ab. [q]

. Suchen Sie die zusammengefuhrten roten, gelben und schwarzen Drahte,

die an der Basis des Sensors angeschlossen sind.

Trennen Sie diese Drahte vorsichtig von der Basis. (Damit deaktivieren Sie
die Funktion Find My.) [r]

Bauen Sie den Sensor in umgekehrter Reihenfolge wieder zusammen:
Setzen Sie die Kunststoffabdeckung wieder auf.

Befestigen Sie sie mit den Schrauben.

2]
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Q. Setzen Sie den Sensor wieder in die Flasche ein.
Wichtige Hinweise:

e Gehen Sie vorsichtig mit den Kabeln um, damit Sie andere Bauteile nicht
beschadigen.

e Wenn Sie Find My wiederherstellen mdchten, schlieBen Sie die Dréhte
wieder an.

O

22
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P
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10.4. Weitere Informationen zu Apple Find My

Wenn die App Apple Find My Ihren Sensor beim Scannen nicht findet, versetzen
Sie ihn in den Kopplungsmodus.

1. Nehmen Sie den Sensor aus dem Boden der Flasche.
2. Offnen Sie die Abdeckung des USB-C-Ladeanschlusses. [s]

3. Drucken Sie mit einer Nadel oder Buroklammer einmal die Reset-Taste
neben dem USB-C-Anschluss, bis Sie einen Signalton hoéren.

Wenn die Seriennummer des Sensors nicht angezeigt wird, finden Sie sie
in der App Apple Find My.

1. Nehmen Sie den Sensor aus der Flasche HidrateSpark PRO 2, indem Sie
ihn vom Boden abschrauben.

2. Offnen Sie die Abdeckung des Ladeanschlusses. [s]

3. Dricken Sie mit einer Nadel oder einem anderen Gegenstand einmal die
Taste neben dem USB-C-Anschluss. [t]

25
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Fiihren Sie einen Standard-Reset des Sensors durch.

1. Nehmen Sie den Sensor aus dem Boden der Flasche.
2. Offnen Sie die Abdeckung des USB-C-Ladeanschlusses. [s]

3. Drucken Sie mit einer Nadel oder Buroklammer einmal die Reset-Taste
neben dem USB-C-Anschluss, maximal 9 Signaltdne lang. [t]

Schalten Sie den Sensor aus, um die Funktion Find My vollstiandig zu
entfernen.

1. Nehmen Sie den Sensor aus der HidrateSpark PRO 2, indem Sie ihn vom
Boden der Flasche abschrauben.

2. Nehmen Sie den Sensor aus der Flasche und lésen Sie mit einem
Kreuzschraubendreher die drei freiliegenden Schrauben. [u]

3. Suchen Sie den kleinen weiBen Stecker mit rotem, gelbem und
schwarzem Draht. Trennen Sie ihn, um die Batterie zu deaktivieren.

[v]

26
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\'J

11. Reinigung und Pflege

NEHMEN SIE VOR DEM REINIGEN IMMER DEN SENSOR HERAUS. NIEMALS
den Sensor untertauchen oder in der Spulmaschine reinigen. Reinigen Sie
den Sensor bei Bedarf nur mit einem feuchten Tuch. [w]

Waschen Sie Deckel und Flaschenkorper vor dem ersten Gebrauch
grundlich.

Spulen Sie nach jedem Gebrauch den Deckel und den Flaschenkérper mit
geodffnetem Deckel aus.

Die Deckel konnen im oberen Korb der Sptilmaschine gereinigt werden.
Der Flaschenkdrper aus Edelstahl darf NUR VON HAND gereinigt werden.

Lagern Sie die Flasche immer mit abgenommenem Deckel und Sensor,
damit alle Teile vollstandig trocknen kdnnen.

Nach dem Zusammenbau empfehlen wir, den Sensor in der App neu
einzurichten, wenn Ihnen ungenaue Messungen auffallen.

29
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12.

Sicherheitshinweise

Uben Sie keinen starken Druck auf den Sensor aus und quetschen Sie ihn
nicht - die interne Elektronik kann beschadigt werden.

Machen Sie den Sensor nicht nass, tauchen Sie ihn nicht unter und
reinigen Sie ihn nicht in der Spilmaschine - die interne Elektronik kdnnte
beschadigt werden.

Ihre HidrateSpark verwendet fir samtliches Laden ein USB-C-Ladekabel.
Der Tumbler-Deckel ist fir warme und kalte Getranke geeignet. [y]

Verwenden Sie die Deckel Chug und Straw NICHT fir heiBe Getréanke. Sie
sind NUR fur kalte Getrdnke bestimmt. [x]

Nicht geeignet fur kohlensaurehaltige Getranke oder Getranke mit
Fruchtfleisch.

Stellen Sie vor dem Trinken sicher, dass der Deckel richtig sitzt und
vollstandig auf den Flaschenkorper aufgeschraubt oder aufgedrickt ist.

Wenn Sie kochende Flussigkeit einflllen, lassen Sie sie mindestens
3 Minuten ohne Deckel abkthlen, bevor Sie ihn aufsetzen.

Fillen Sie die Flasche nicht bis zum Rand. Fillen Sie nur bis unter das
Gewinde, um ein Uberlaufen zu vermeiden.

Nicht in Mikrowelle, Gefrierschrank oder Kihlschrank stellen.

Verwenden Sie keine Reiniger mit Bleichmittel, Chlor, Scheuermitteln oder
aggressiven Chemikalien.

30
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e Tragen Sie Flasche/Tumbler nicht mit Flissigkeit in einer Tasche - es
besteht die Gefahr eines unbeabsichtigten Offnens.

e Verwenden Sie das Produkt bei Beschadigung nicht weiter.
e Wenn die Flasche herunterfallt, empfehlen wir eine erneute Kalibrierung.

e [adetemperatur: 0-45 °C.

13. Regulatorische Informationen

13.1. FCC

Hinweis: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten
fur digitale Gerdte der Klasse B gemaB Teil 15 der FCC-Bestimmungen.
Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor schadlichen
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Storungen in Wohnbereichen bieten. Dieses Gerdt erzeugt und verwendet
Hochfrequenzenergie und kann diese abstrahlen; wenn es nicht gemaB den
Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es schadliche Stérungen
des Funkverkehrs verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass
in einer bestimmten Installation keine Storungen auftreten. Wenn dieses Gerat
schadliche Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursacht, was sich
durch Aus- und Einschalten des Gerats feststellen lasst, sollte der Nutzer
versuchen, die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen
zu beheben:

e Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie sie an einen
anderen Ort.

e VergroBern Sie den Abstand zwischen Gerdt und Empfanger.

e SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die zu einem anderen
Stromkreis gehort als die des Empfangers.

e Bitten Sie den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker
um Hilfe.

Die FCC verlangt den Hinweis an den Nutzer, dass Anderungen oder
Modifikationen an diesem Gerat, die nicht ausdrucklich von HidrateSpark
genehmigt wurden, die Berechtigung des Nutzers zum Betrieb des
Gerats erléschen lassen kénnen. Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-
Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
(1) Dieses Gerdt darf keine sché&dlichen Stérungen verursachen, und (2)
dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren, einschlieBlich
Stérungen, die einen unerwinschten Betrieb verursachen kdnnen.

13.2. ISED

This device complies with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s license-exempt RSSs. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause interference; and (2) This device must accept
any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

Cet appareil est conforme aux flux RSS exemptés de licence d’'Innovation,
Science et Développement économique Canada. L'opération est soumise aux
deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d’'interférence; et (2) Cet appareil
doit accepter toute interférence, y compris les interférences susceptibles de
provoquer un fonctionnement indésirable de l'appareil.

13.3. Konformitatsinformationen

e HidrateSpark-App: Einstellungen —~Regulatorische Informationen
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13.4. Warnhinweise

Der Betriebstemperaturbereich der Sensoreinheit betragt: -20 °C bis 60 °C.
Zur Einhaltung der FCC-Vorschriften mussen mit diesem Gerat abgeschirmte
Kabel verwendet werden. Die Verwendung nicht zugelassener Gerdte oder
nicht abgeschirmter Kabel kann Stérungen des Radio- und Fernsehempfangs
verursachen. EXPLOSIONSGEFAHR BEIM AUSTAUSCH DER BATTERIE GEGEN
EINEN FALSCHEN TYP. Das Werfen der Batterie ins Feuer oder in einen heiBen
Ofen sowie mechanisches Zerdriicken oder Zerschneiden der Batterie kann eine
Explosion verursachen. Das Aufbewahren der Batterie in einer Umgebung mit
extrem hoher Temperatur kann eine Explosion oder das Austreten brennbarer
Flissigkeit oder brennbaren Gases verursachen. Eine extrem niedrigem
Luftdruck ausgesetzte Batterie kann explodieren, oder es kann brennbare
Flissigkeit oder brennbares Gas austreten.

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung: Hiermit erklart HidrateSmart LLC,
dass dieses Funkgerat der Richtlinie 2014/53/EU und der Richtlinie (EU)
2015/863 zur Anderung der Richtlinie 2011/65/EU entspricht.

13.5. Rechtliche Informationen
e HidrateSmart LLC

e HidrateSpark® ist eine eingetragene Marke der HidrateSmart LLC.

e HidrateSpark PRO 2 wurde in den USA entwickelt und wird in China
hergestellt.

e Patent angemeldet.

e FUr die Nutzung der App Apple Find My zum Auffinden dieses Gerats wird
die neueste Version von i0S, iPad0S oder macOS empfohlen.

e Apple® das Apple-Logo, Apple Watch®, iPhone® App Store®, Find My®
und das Logo Works with Apple Health™ sind Marken der Apple Inc.,
eingetragen in den USA und weiteren Landern und Regionen.

e Die Verwendung des Zeichens Works with Apple bedeutet, dass das
Produkt far die auf dem Zeichen angegebene Technologie entwickelt
wurde und vom Hersteller dahingehend zertifiziert ist, dass es die
Spezifikationen und Anforderungen des Netzwerks Apple Find My erfullt.
Apple Ubernimmt keine Verantwortung fur den Betrieb dieses Gerats, die
Nutzung dieses Produkts oder dessen Ubereinstimmung mit Sicherheits-
und Zulassungsnormen.

e Die Wortmarke Bluetooth® und die Logos sind eingetragene Marken der
Bluetooth SIG, Inc.; ihre Verwendung durch HidrateSmart LLC erfolgt unter
Lizenz.
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Modul FCCID ICID
SENSOR-008 2BH5C-008 25893-008
SENSOR-007 2BH5C-007 25893-007
Importeur

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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YMHa 6yTunka
HidrateSpark PRO 2

PbkoBOACTBO 3a I'IOTpe6MTeJ'IFI

I'Ipe,qvl Aa n3non3earte nNpoaykKTa, npoyeTeTe BHUMATENIHO TOBA PbKOBOACTBO U TO
3anaseTe.
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IurutanHo pbKoBOACTBO

1. MNMopaApb)XKa U KOHTaKT

AKO wuMaTe Hyxpga OT MNOoMOW, MWAM MMaTe BBMNPOCKH, MNULIETE HU Ha
support@hidratespark.com. C yaoBosicTBue Lie BY NOMOrHeM. 3a No-nogpobHa
MHPOpPMaLMsa MoXeTe a MOCETUTE U HALLMSA LIeHTbp 3a NOMOLL,

Bbnpocu OTHOCHO NMOPbYKM / pocTaBKa: AKO MMaTe KOHKPETEH BbMNpoC
OTHOCHO nopbykaTa cu, nuLieTe HK Ha orders@hidratespark.com.

2. MNpoussoguTen n TeXHUYECKU AaHHU

* Mpownseoguten: HidrateSmart, LLC
« Appec: HidrateSmart LLC PO Box 777250 Henderson, NV 89077
* YecToTHa neHTta: 2402-2480 MHz

+ MakcumMarnHa MOLWWHOCT Ha paguocurHana: 7,8 dBm

Moayn FCCID ICID
SENSOR-008 2BHS5C-008 25893-008
SENSOR-007 2BH5C-007 25893-007
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3. MNMbpBU CTHNKMK

3.1. 3apepeTte ceH3opa

N3BageTe ceH3opa OT AosiHaTa 4vacT Ha 6yTunkata. OTBOpeTe KanayeTto
Ha nopTa 3a 3apexpaaHe W BkodeTe USB-C 3apsgHOTO, 3a Aa 3anoyHe
3apexaaHeTo.

3.2. UsTernete npunoxxeHueto HidrateSpark

Motbpcete:  HidrateSpark. MoTpebutennte Ha iPhone we HamepsaT
npunoxeHueto B App Store. [loTpedbutennte Ha Android we ro HamepsaT B
Google Play.
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3.3. Cebp)xeTe byTuUnkarta cu

Cnep kaTo cb3fafeTe akayHT, OTUAEeTe Ha CTpaHuLuaTa ¢ 6yTUKUTE U HaTUCHETe
6yToHa ,JlobaBaHe Ha 6yTunka“, 3a fa 3anoyHe c4BOSIBAHETO.
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4. bbp3u cbBeTHU 3a HaU-[06pU pe3ynTaTu

Cnep nueHe n gonbnBaHe. [locTaBeTe 6yTUKaTa 3a HSAKOJIKO CEKYHAU BbPXY
paBHa MOBbPXHOCT, 3a ja MOXe CEeH30pbT a U3Mepy HUBOTO Ha Boaara.
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CHMHXPOHU3UpPaHe Ha U3NUTOTO. [ToHe BEAHBX Ha eAMH-ABa AHWU NPUOIUNXKETE
6yTunkaTa Ao TenedoHa ¢ NpuIOXKEHNETO, 3a la Ce 3anyLie NpUeMbT Ha BoAa.
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MounctBaHe un nopgapbXxka. [MPEOWN nouuctBaHe CBAJIETE ceH3opa.
HUKOTI'A He noTansnTe ceH3opa U He ro MUnTe B cbaoMuanHa. lloyncreanTte
CeH30pa caMo C B/iaXKHa Kbpna, ako e HeobxogmMmo. Kanaykute moraTt ga ce
MUAT B rOpHaTa KolHuLa Ha cbaoMuanHarta. Tenarta ce MUAT caMo Ha pbka.

AkTuBupaHe Ha Apple Find My. HaTtucHeTe 6yToHa ,AKTuBMpaHe Ha Apple
Find My“ Ha kapTtata Ha Bawarta 6yTunka B npunoxeHueto HidrateSpark.
CnepBanTe ykasaHusaTa Ha cuctemata Apple Find My®.
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5. UsBaxxpaHe u nocTaBsiHe Ha CeH3o0pa

+ 3a fa n3BaguTe ceH3opa, 06bpHETE ByTUNKata uam Tbmbnepa ¢ AbHOTO
Harope v pa3BuiiTe ceH3opa 06paTHO Ha YaCOBHMKOBATa CTPESIKa, AOKATO
ce oco6oau. [a]

+ 3a Aa nocTaBuUTe CeH30pa, O6bpHeTe OyTuskata C AbHOTO Harope U
3aBUWIATe CeH30pa NO YaCOBHMKOBATA CTPesIKa, OKaTO LipakHe Ha MSACTO.
YBepeTe ce, Ye CeH30pbT € NOCTaBeH A0Kpal U e 34paBo 3axBaHar, 3a Aa
6bae n3MepBaHeTo TOYHO. [b]

* He wusnonspaiTe HWMKaAKBM 3alUTHM Kanbhu BbpXy 6yTunKaTa CbC
ceH3opa. ToBa Llie AoBeje 10 HETOYHUN U3MeEpPBaHUS.
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a
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b

6. 3apexxaaHe Ha ceH30pa

+ 3a 3apexgaaHe 06bpHeTe GyTunKata UM TbMbiepa C AbHOTO Harope u
n3BageTe ceH3opa.

- MNocTaBeTe ceH30pa BbPXy paBHa MOBbLPXHOCT, OTBOpPETE MopTa 3a
3apexaaHe u BktodeTe USB-C 3apsaHoTo B ceH3opa PRO 2. [c]

+ 1o BpeMe Ha 3apexpgaHe ceH3opbT ceeTn n MUTA B 3EJIEHO.

+ Cnep nbnHo 3apexpaHe ceH3opbT ocTtaBa MOCTOAHHO 3EJIEH.

11
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7. MNMpunoxxeHuneto HidrateSpark

« UsTernete 6e3nnatHo HaweTo npunoxeHune HidrateSpark ot App Store
nnun Google Play.

« CnepBalTe ykasaHusiTa M BallaTa AHEBHaA LeN 3a xuapartauus e ébae
Nn3yncrieHa c NoOMoLLTa Ha HaLWeTO YpaBHEHWe 3a xuapaTauma.

- Tasn uUen ce nokassBa BbTpe B Kpbra Ha HavyanHaTta cTpaHuua. [d]
MpenopbuyMTenHaTa LEN MOXe fAa Ce MPOMEHS BCEKU [AeH cropea
MEeCTOIMOJIOXEHNETO, aKO NPOCNeAssiBaHETO e BKIIKOUYEHO, U/ MOXeTe Aa o
3ajajeTe pbyHO Ha cTpaHuuarta ,lMpodpun”.

+ KoraTo nueTe Boga Unu S p,o6aB|/|Te PBYHO, NPBCTEHDT HA HanpeabKa ce
3anbfBa B CMHbO. Korato gocTurHeTe LenTa, TOW CTaBa 3€e/eH.

- MyncupawaTta 3eneHa ToYKa NokasBa Kbje TpsbBa Ja CcTe B TedyeHue Ha
JleHs, 3a Ja AOCTUTHeTe LenTa Cu.

* MNeyveneTte Tpoden, LOKATO U3NoN3BaTe NPUIOXKEHNETO U ByTUNKaTa.

12
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* YyacTBaunTe B npeausBuKaTenictBata, KOMTO Ce€ CMEHAT BCEKU Mecel, Ha
cTpaHuuaTa ,CoumnanHu”.

* Ll,o6aBeTe NMPUATENIN Ha CTpaHuLUaTa ,,Cou,uam-m", adKO NUCKaTe NpuATesiCKo
CbpeBHOBaHUeE.

Highlights

1493 mi 1152 ml

0] o

8. CpBosiBaHe C NpUNOXKEeHUeTo

. YBepeTe ce, 4ye nMmaTte MHTEPHET BPb3Ka U BKJTHOYEH Bluetooth.

« OTupete Ha cTpaHuuarta ,ByTunku“ n HatucHeTe 6yToHa ,Jlo6aBsAHe Ha
6yTunka“, 3a 1a 3anoyHe CABOSIBAHETO.

« CnepBaiTe ykaszaHuATa 3a gobaBaHe Ha 6yTunka / TbMbnep. Lle Bu
TpsA6Ba A0OCTbN A0 BoAa. Taka e oCUrypuTe akTyanusauus Ha dbpmyepa
Ha CeH30pa 1 HEroBOTO Kanubpupaxe.

*+ 3aHawn-ao6bpu pesyntaTu NocTaBainTe 6yTUIKaTa BbpXy paBHa MOBbPXHOCT
cnep BCAKO MNWeHe WM AoMbfBaHe M BCEKU [EH CUHXPOHM3MpaiTe
NpuioXeHMeTo 6aM30 A0 OyTunkaTta, 3a ga 6bae npocneasBaHETO
Ha BojaTa TO4HO. [€]

13
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9. HanoMHsaAHUA

9.1. HanoMHAHUA B NPUNOXKEHUETOo

* HanomMmHsaHuATa B NPUNOXXeHNneTo Ca U3BeCTUA, KOUTO TeJ'IeCI)OH'bT BU
naripalla npes3 AeHd, 3a ga B HanoMHU ga nuete Boaa. MoxeTe aa rvm
BKJItOYBaTe / 3KK4UBaTe U faru HaCTpOﬁBaTe criopea npeanovynTaHnUATa
Cu.

+ OTnaete Ha ,Mpodun” n HaTUCHeTe cTpenkaTa Ao ,HanoMHsaHuA". MoxeTe
Aa 3ajajete yac Ha cbbyxaaHe M Ha 3acnuBaHe, KOETO OrpaHu4yaBa
BPEMeTO, B KOETO Le ce usnpatiaT HanoMHaHus. [f]

« HaTucHete ,HanoMHsAHMA 3a nueHe" M HacTpoilTe 6posA, Buaa U
napamMeTpuTe Ha HaNOMHSAHUATA.

14
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HanomMHsiHuAa oT 6yTUnkKaTa

Mma fBa BUAa HaNoOMHSAHMS OT 6yTUIKaTa, KOUTO MoraT a ce BK/oyBar /
M3KNYBaAT M NepcoHanuaunpat: ceeTiMHHK (Glow) 1 3BykoBuM (Sound).

3a 1a NpOMeHUTe Te3n HaCTPOMKW, OTUAETE Ha CTpaHuuaTta ,ByTunku“ n
HaTuCHeTe ,HanoMHsHMA oT 6yTunKaTa“ B KapTaTa Ha BaluaTa 6yTunka.

la]

MoxeTe pga 3afjapete 4ectoraTa Ha  HanNoOMHsSHUATA crnopen
npeanovyntTaHnNATa CK.

N3b6epete mexay onuuute ,MnaHmpaHun” n ,YMHK". MnaHnpaHuTe
HarNOMHSIHUA Ce aKTUMBMpPAT HEe3aBMCUMO OT [HEBHUS BU Hanpeabk.
YMHUTe ce aKTMBMpaAT caMO aKo M3ocTaBaTe OT LienTa Cu.

MoxeTe cbllo Aa 3ajajere Aanu UcKaTe CBET/IMHHO WM 3BYKOBO
M3BeCTUE BCEKU MbT, KoraTto 6bAe 3anucaHa rnbTka (,MoTBbpXKaeHue Ha
rmbTKa") Mnm KoraTto gocturHete uenta (,Mpa3HyBaHe").

15
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Bottle Reminders

Bottle Reminders

9.3. CBeTNMHHU HAaNOMHSAHUA
+ MoxeTe ga nsbepeTe LBeTa Ha CBET/IMHHOTO HANOMHSIHE.

* B paspgena ,ByTMnku“ B npunoXxeHueTo HaTucHete 6yToHa ,LLBAT Ha
CBeT/IMHaTa" Ha KapTaTa Ha Bawarta 6yTunka. Llle cturHete fo ekpaHa
»,BnénmoTeka cbc CBET/IMHN", KbAETO MOXETe Aa nsbepeTe LBAT U LIAbIOH
Ha cseTnuHara. [h]

+ AKo umaTte aboHameHT PREMIUM, moxeTe aga cb3pagere COOGCTBEHM
CBET/IMHHWN HAaNOMHSHUA.

16
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9.4. 3ByKOBU HanoOMHSAHUA
+ MoxeTe fa nsbepete 3Byka Ha HaNOMHSIHETO.

* B pasgena ,bytunku“ B npunoxeHneTto HatucHeTe 6yToHa ,HanoMHsiHuA
oT 6yTunkata“ Ha KapTaTa Ha Bawarta 6yTunka. Llle cTurHeTe [0 ekpaH,
KbZlIeTO MOXeTe Jla u3bepeTe 3BYK M cuna Ha 3ByKa. i

10. Apple Find My

10.1. AkTuBupaHe Ha Apple Find My
« OTBOpeTe npunoxeHneto HidrateSpark n otugete Ha pasgena byTunku.
+ HaTucHete ,AkTuBupaHne Ha Apple Find My“, a cnep Tosa ,Ctapt”. [j]
+ 3a HacTpoMKaTa uMaTe 2 MUHYTH.

* Mpunoxexwneto Find My 3anoyBa ga Tbpcu — ocTaHeTe 61M30 4,0 CeH30pa
Ha byTunkara.

- Korato ce nosisu ,HidrateSpark PRO 2", us6epete Cebp3BaHe. [K]

+ CnepBaliTe yKasaHuWATA, 3a fja HaMMeHyBaTe YCTPOMCTBOTO U Aa n3bepete
€MOTMUKOH.

« Cnep nNpuKlOYBaHe Ha HacTpoWkaTa Ha KkapraTa Ha 6ytunkata B
npunoxeHneto HidrateSpark e ce nosBM MKOHa CbC CTpenka 3a
MECTOMNONOXEHNE, KOETO NOTBbpPXKAAaBa Bpb3kaTa ¢ Apple Find My. [I]

17
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216z PRO 2

Ready to Activate
Apple Find My?
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2102 PRO 2

® Lorwaeae

10.2. UsknouBaHe Ha Bpb3KaTa ¢ Apple Find My
* N3BapeTe ceH30pa OT gonHaTa YacT Ha byTunkara.
- OTBOpeTe KanayeTto Ha USB-C nopta 3a 3apexaaHe. [m]

+ C kapduua nnm knamMmep HaTUCHETE U 3a4pb)XKTe OyTOHa 3a Hy/lMpaHe Ao
USB-C nopta 3a noseye oT 15 cekyHau [n]. BcAKO CUMHBbO NMpUMUrBaHe
oT6ensA3Ba eAHa cekyHaa. EpHO 4yepBeHO npuMmureBaHe O3HayaBa, 4e
Bpb3kara ¢ Find My e nskntoyeHa.

« 3a pa Bkaouute Find My oTHOBO, noBTopeTe npoueca. EQHO 3eneHo
npuMureaHe o3HayaBa, 4Ye Bpb3kaTa € Bb3CTaHOBEHa.

20



PbkoBoACTBO 3a I'IOTpe6I/1TeJ'IF|

21



PbkoBoACTBO 3a I'IOTpe6MTeJ'IF|

10.3. PbyHO npemaxBaHe Ha pyHKuuaTa Apple Find My

Heo6xoanMMMN UHCTPYMEHTH:
* Manka oTBepTKa
CTbnku:

1. U3BapeTe ceH3opa oT 6yTunkara. [o]

2. C manka oTBepTKa pasBuiATe rOpHUTe BUHTOBE. [p]

3. BHMMaTenHo cBaneTe ropHus njacTMacoB Kanak. [q]
4

. HaMepeTe YyepBeHUA, XbATUA U YEPHUA TMPOBOAHUK, CBBbP3aHU KbM
OCHOBaTa Ha CeH30pa.

5. BHMMaTenHo paskayeTe Te3u MpPoBOAHMUM OT ocHoBaTa. (Taka Le
AeakTuuparte dyHkumaTa Find My.) [r]

6. CrnobeTe ceH30pa OTHOBO B 06paTeH pea;

7. MocTaBeTe 06paTHO NJacTMacoBUs Kanak.

22
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8. 3akpeneTe ro c BUHTOBETE.

9. lMocTaBeTe ceH3opa o6paTHO B 6GyTUNKaTa.

Ba)xHu 6enexxku:

« PaboTteTe BHMMaTeNHO C KabenuTe, 3a Aa He NOBpeauTe OCTaHanuTe
KOMIMOHEHTW.

* AKO e HeobxoaMMo Aa Bb3cTaHoBMTe Find My, cBbpXXeTe NpoBOAgHULMUTE
OTHOBO.

O

23



PbkoBoACTBO 3a I'IOTpe6MTeJ'IF|

P

ik
b

24



PbkoBoACTBO 3a I'IOTpe6VITeJ'IF|

q

b i sty F
ey |
|

25



PbkoBoACTBO 3a I'IOTpe6MTeJ'IF|

e
g
4.1...;...-#
-
ey |
o Egu

10.4. JonbnHutenHa uHdpopmauums 3a Apple Find My

Ako npu ckaHupaHe npunoxxeHueto Apple Find My He Hamepu Baluus ceH30p,
NpeBK/II0YETE ro B PEXXUM Ha CABOSIBaHe.

1. N3BapeTe ceH30pa OT gonHaTa YyacT Ha byTunkara.
2. OTBopeTe KanayeTto Ha USB-C nopra 3a 3apexaHe. [s]

3. C kapdwuua nnm knamep HaTUCHETe BEAHDBX OyTOHa 3a HynunpaHe go USB-C
nopTa, LOKaTo YyeTe eMH 3BYKOB CUTHar.

AKO cepuMHMAT HOMEp Ha CeH3opa He ce MoKasBa, HamepeTe ro B
npuno)xeHuneto Apple Find My.

1. N3BapeTe ceH3opa oT 6yTunkaTa HidrateSpark PRO 2, kaTo ro passueTe oT
JOJIHaTa M yacT.

2. OTBOpeTe KanayeTo Ha nopTa 3a 3apexaaHe. [s]

3. C kapdwuua nnu gpyr npegMeT HaTUCHEeTe BeAHBbXX 6yToHa o0 USB-C nopra.

[t
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M3ebplueTe cTaHAapPTHO HyNIMpaHe Ha CeH3opa.

1. N3BapeTe ceH30pa OT fonHaTa YyacT Ha byTunkara.
2. OTBopeTe KanayeTto Ha USB-C nopra 3a 3apexaHe. [s]

3. C kapdwuua nnm knamep HaTUCHETe BEAHBX OyTOHa 3a HynunpaHe go USB-C
nopTa 3a MakCMMyM 9 3BYKOBU curHana. [t]

M3knioyeTe ceH3opa 3a MbJ/IHO NpemMaxBaHe Ha PpyHKuusaTa Find My.

1. N3BageTte ceH3opa oT HidrateSpark PRO 2, kaTo ro passueTe oT gosHarta
yacT Ha byTunkara.

2. UsBageTe ceH3opa oT 6yTuiKaTa U C KpbCTOBa OTBEPTKA pa3BuiTE TpUTe
OTKPUTU BUHTA. [u]

3. HamepeTe Mankusa 6851 KOHEKTOP C YEPBEH, XbNT M YepeH NPOBOAHUK.
PaskauyeTe ro, 3a fja fleakTuBuparte 6aTepusTa. [v]

S
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Vv * i

11. NMounucTBaHe U NoaApPbBIKKA

- MPEAN MUEHE BUWHATU VI3BA)K,E|,AI7ITE CEH30PA. HUKOIA He
noTanaAnTe ceHsopa M He ro MWATE B CbAoMUANHA. [loyncTBaiTe
CeH30pa caMo C BJlaXxHa Kbpna, ako e Heobxoanmo. [w]

* NamwuinTe cTapaTenHo KanaykaTa v TS/10To Npean nbpeaTta ynotpeba.

« Cnep Bcsika ynotpeb6a M3nnakHeTe Kanaykata v TS0TO Npu OTBOpPeHa
Kanayka.

+ KanaukuTe MoraT fla ce MUSIT B ropHaTa KOLWHMLA Ha CbaoOMUANHaTa.
« TAnoTO OT HepbXXAaema cToMaHa Tpsbsa ga ce mme CAMO HA PDBKA.

+ BuHaru cbxpaHsiBaiiTe 6yTuikaTa CbC CBaJiIeHM Kanayka U CeH3op, 3a Aa
MoraT yacTuTe fja U3CbXHaAT HaMbJIHO.

« Cnep, MoOBTOPHO criobsiBaHe npernopbyBamMe fAa HacTpoWTe CeH3opa
OTHOBO B MPUJIOXKEHNETO, aKOo 3a6enexnTe HETOYHN U3MEPBaHUA.
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12. MpepynpexaeHua 3a 6e3o0nacHOCT

* He npeToBapBaiTe 1 He NpUTUCKaTe CEH30pa — TOBa MOXe Jia NoBpeau
BbTpelLlHaTa efleKTPOoHMKa.

* He MOKpeTe, He nortanante U He MuUTe CeH30pa B CbaAOMUANIHaA —
BbTpellHaTa eJIeKTPOHUKa MOXXe fia Ce noBpegn.

+ BawarTa HidrateSpark nsnonasa USB-C kab6en 3a BCAKO 3apexaHe.

+ KanaukaTa Ha TbM6repa e npeAHasHayeHa KakTo 3a ToMnaW, Taka M 3a
CTYAEHU HanuUTKu. [y]

« HE U3MON3BAWNTE kanaukuTe Chug v Straw 3a ropewm HanutkK. Te ca
npeaHasHadyeHn CAMO 3a cTyaeHu Hanutku. [x]

* He e nogxoasuwa 3a ra3ampaHun HannMTKn Unn HannTkKu € nynna.

° I'Ipep,m NnneHe ce yBepeTe, Ye KarnaykaTta € noctaBeHa rnpaBu/iIHO U € 3aBUTa
,D,OKpaVI NN rpuUuTucHaTta nNJIbTHO KbM TAJIOTO.

+ AKO Hanueare BpAWwla TEYHOCT, oCTaBeTe A Aa Ce OXJlaAu rNnoHe 3 MUHYTH
6e3 Kanauka, npeauv aa A rnocraBuTe.

* He nbnHete 6yTunkaTta Ao pvba. [TbnHeTe nop pesbarta, 3a fa He ce
pasnuea.

+ He nocTaBsaitTe B MUKpOBb/IHOBA (DypHa, ppmsep v xnagunHuk.

* He un3nonseaiTe nouyncTBaliy npenapaTt, cbabpxXkawum 6enunHa, xnop,
abpasuBM UM arpecUBHU XUMUKATW.
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* He HoceTe 6yTunkarta/TbMbsiepa C TEYHOCT B YaHTa — MMa OMACHOCT OT
HEBOJTHO OTBapsiHe.

« [pu noBpeaa crnpeTe Aa U3nonseaTte NPoayKTa.
+ Ako 6yTunkaTta nagHe, npenopbyBamMe NoBTOPHO KaMbpupaHe.

+ TemnepaTtypa Ha 3apexpaaHe: 0—-45 °C.

13. HopmaTtusHa uHpopmauusa

13.1. FCC

3abenexka: ToBa yCTPOWCTBO € TeCTBaHO U € YyCTAHOBEHO, Ye OTroBaps Ha
orpaHuyeHusiTa 3a UMGPOBO YCTPOMCTBO OT Knac B cbrnacHo vact 15 ot
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npaBunata Ha FCC. Tesn orpaHMyeHus ca NnpeaBUAEHN Aa ocurypsieaT pa3yMHa
3aliMTa Ccpelly BpeAHM CMYLLEHMS B AOMallHa cpefja. ToBa YCTPOWCTBO
reHepupa, U3rnonsBa U MoXke Aa U3nb4yBa pajMoyecToTHa EHEepPrust U ako He e
MHCTaNNpPaHo M U3MNo0JI3BaHO B CbOTBETCTBUE C yKa3aHMsATa, MOXe Aa NPUYMHM
BpeAHU CMYLLEHNS B pafMOKOMYyHMKaLuuTe. Bbnpeku ToBa HAAMa rapaHuus,
ye MpU KOHKPETHA MHCTanauus HsAMa Aa Bb3HUKHAT CMyLleHus. AKo ToBa
YCTPOWCTBO MpUYMHSABA BPEAHM CMYLLEHWA B MPUEMAHETO Ha paguo unu
TENeBMU3Ns,, KOETO MOXXe [1a Ce YCTaHOBM 4Ypes U3KJ/IOYBAHE U BKJIHOYBAHE Ha
YyCTPOWCTBOTO, NOTPEBUTENAT Ce MPUMKaHBa Aa OnuTa Aa OTCTPaHM CMYLLEHUSTA
ypes efiHa UM NOBeYE OT CNeAHUTE MEPKMU:

+ [peopueHTUpanTe UM npeMecTeTe NpMeMHaTa aHTeHa.
* YBenuyeTe pascTOAHMETO MeXy YCTPOWCTBOTO M NMPUEMHUKA.

* BktoyeTe YyCTPOMCTBOTO B KOHTAKT OT BEpuUra, passivyHa OT Tasu, KbM
KOSITO € CBbp3aH NPUEMHUKDT.

* [loTbpceTe NnomMoLy OT NpogaBaya UM OT ONUTEH pafuno-/TeneBU3NOHEH
TEXHUK.

FCC nsuckBa noTpebutenaT ga 6bae npeaynpeneH, Ye BCAKakBuM NPOMEHHU
nnn moaudmkaumm Ha ToBa YCTPOMCTBO, KOUTO He Ca U3PUYHO OL06peHU OT
HidrateSpark, morat ga o6e3cunaT NpaBOTO Ha MOTpPedGUTens Aa M3nons.a
YyCTPONCTBOTO. TOBa YCTPOMCTBO OTroBaps Ha 4yacT 15 ot npasunarta Ha FCC.
Pa6oTtaTa My e npeAMeT Ha creaHuTe aBe ycnosusa: (1) ToBa yCTPOWCTBO
He TpsibBa Aa NPUYMHSIBA BPeAHWN CMyLleHUs U (2) ToBa yCTPOMUCTBO TpsibBa
Ja npuema BCSAKaKBW CMYLLEHUSA, BKIHOUYMTENHO CMYLLEHMSA, KOUTO MoraT Aa
npean3BuKaT HexxenaHa paboTa.

13.2. ISED

This device complies with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s license-exempt RSSs. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause interference; and (2) This device must accept
any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device.

Cet appareil est conforme aux flux RSS exemptés de licence d’'Innovation,
Science et Développement économique Canada. L'opération est soumise aux
deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférence; et (2) Cet appareil
doit accepter toute interférence, y compris les interférences susceptibles de
provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

13.3. UHdopmauus 3a CboTBETCTBUE

* lMpunoxeHwne HidrateSpark: HacTpoiiku > PerynatopHa nHdopmaums
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13.4. MNpeapynpexxaeHue

PaboTHUAT TemMnepaTypeH AWanasoH Ha CeH30pHus moayn e: ot -20 °C go
60 °C. 3a pa ce rapaHTMpa CbOTBeTCTBME C M3UCKBaHuATa Ha FCC, ¢ ToBa
YCTPOMCTBO TpsibBa Aa Ce M3MNos3BaT eKpaHupaHu Kabenu. WM3nonaesaHeTo
Ha HeoaobpeHO obopyABaHe WM HeeKpaHWpaHW Kabenm MOXe Aa MPUYUHM
CMYyLLLeHUA B NnpuemaHeTo Ha paguo n teneeunsna. PUCK OT EKCIJ103UA MNMPU
CMAHA HA BATEPUATA C HEIMPABWJIEH TUI. MNMocTaBsAHeTO Ha 6aTepusiTa B
OrbH Mnu ropewa ¢ypHa, MEXaHMYHOTO M CMadyKBaHe UM Cpsi3BaHe MOXe Aa
npeausBmnka ekcniosus. NoctaBsaHeTo Ha 6aTepusiTa B cpefia C U3KJIKOUYUTETHO
BMCOKa TeMmrepaTypa MOXe fa npeguMsBuMKa eKcrnaosvsa uanm naTtudaHe Ha
3ananuMma TEeYHOCT unu ras. baTepusi, U3N0XKEHa Ha UBKJIKOYUTENHO HWUCKO
Bb3AYLWHO HandAraHe, MOXe [a eKcrnjoguvpa uauM OT HeAa MOXe Ja u3Tede
3ananmma Te4YHOCT Un ras.

OnpocTteHa EC geknapauus 3a cboTBetcTBMe: C HacToswoTo HidrateSmart
LLC peknapupa, Ye ToBa pagnmoobopyaBaHe e B CbOTBeTCTBME C [AupekTuBa
2014/53/EC wn [OupektuBa (EC) 2015/863 3a u3MeHeHue Ha [lMpekTuBa
2011/65/EC.

13.5. MNMpaBHa nHpopmauus
* HidrateSmart LLC

+ HidrateSpark® e peructpuvpaHa TbproBcka MapKa, COO6CTBEHOCT Ha
HidrateSmart LLC.

+ HidrateSpark PRO 2 e npoekTtupaH B CALL n nponsseneH B Kutan.
+ lNaTeHT B NpoLec Ha perucTpauums.

+ 3a usnonseaHe Ha npunoxeHuneto Apple Find My 3a HamupaHe Ha ToBa
YCTPOMCTBO Ce npenopbyBa HaW-HoBaTa Bepcus Ha i0S, iPadOS wnu
macOS.

+ Apple®, noroto Apple, Apple Watch®, iPhone®, App Store®, Find My®
n noroto Works with Apple Health™ ca TbproBcku mapku Ha Apple Inc.,
peructpupanu B CALL 1 apyrn obp>xaBu U pErmoHMu.

* MsnonsBaHeTo Ha o6o3HayeHneTo Works with Apple o3HauyaBa, ue
NPOAYKTBLT € MNpPOeKTMpaH 3a KOHKpeTHaTa TEeXHOMOrusi, MnocoYeHa
Ha 3Haka, M e cepTuduuMpaH OT NPOM3BOAMTENS, 4Ye OTroBapsa Ha
cneunduKaunnTe n nsMckBaHmusaTa Ha mpexata Apple Find My. Apple He
HOCM OTFOBOPHOCT 3a paboTaTa Ha TOBa YCTPOMCTRBO, 3a U3M03BaHETO Ha
TO3M NPOAYKT, HATO 3a CbOTBETCTBMETO MY C HOPMUTE 3@ 6€30MaCHOCT U
perynaTopHuTe HOPMMU.

+ CnoBHaTa Mapka Bluetooth® n norata ca perucTpupaHu TbproBCKuU
Mapku, cobcTBeHocT Ha Bluetooth SIG, Inc., n ce wusnonsesaTt oOT
HidrateSmart LLC no nuueHs.
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Mogyn FCCID ICID

SENSOR-008 2BH5C-008 25893-008

SENSOR-007 2BH5C-007 25893-007
BHocuTen

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg
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Inteligentna butelka
HidrateSpark PRO 2

Instrukcja obstugi

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje i zachowac ja.
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Instrukcja cyfrowa

1. Pomoc i kontakt

Jesli potrzebna jest pomoc lub pojawig sie pytania, nalezy napisa¢ na
adres support@hidratespark.com. Chetnie pomozemy. Bardziej szczegdtowe
informacje mozna znalez¢ w naszym centrum pomocy.

Pytania dotyczace zamoéwien / dostawy: W przypadku konkretnego pytania
dotyczgcego zamdwienia nalezy napisac na adres orders@hidratespark.com.

2. Producent i dane techniczne

e Producent: HidrateSmart, LLC
e Adres: HidrateSmart LLC PO Box 777250 Henderson, NV 89077
e Pasmo czestotliwosci: 2402-2480 MHz

e Maksymalna moc sygnatu radiowego: 7,8 dBm

Modut FCCID ICID
SENSOR-008 2BH5C-008 25893-008
SENSOR-007 2BH5C-007 25893-007
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3. Pierwsze kroki

3.1. Natadowanie czujnika

Nalezy wyjg¢ czujnik z dolnej czesci butelki. Nastepnie otworzy¢ ostone portu
tadowania i podtgczy¢ tadowarke USB-C, aby rozpoczg¢ tadowanie.

3.2. Pobranie aplikacji HidrateSpark

Nalezy wyszukac: HidrateSpark. Uzytkownicy iPhone'dw znajdg aplikacje
w App Store. Uzytkownicy Androida znajdg jg w Google Play.
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3.3. Potaczenie butelki

Po utworzeniu konta nalezy przejs¢ do strony z butelkami i dotkng¢ przycisku
.Dodaj butelke”, aby rozpoczgé parowanie.
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4. Szybkie wskazowki dla najlepszych wynikéw

Po wypiciu i napetnieniu. Butelke nalezy odstawi¢ na kilka sekund na ptaska
powierzchnig, aby czujnik mogt zmierzy¢ poziom wody.
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Synchronizacja wypitej wody. Przynajmniej raz na dzien lub dwa nalezy
zblizy¢ butelke do telefonu z aplikacjg, aby zapisac spozycie wody.
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Czyszczenie i konserwacja. PRZED czyszczeniem nalezy WYJAC czujnik.
NIGDY nie wolno zanurzac czujnika ani my¢ go w zmywarce. W razie potrzeby
czujnik nalezy czysci¢ wytgcznie wilgotng Sciereczka. Pokrywki mozna myc¢
w gornym koszu zmywarki. Korpus wytgcznie recznie.

Wtaczenie funkceji Apple Find My. Nalezy dotkng¢ przycisku ,Aktywuj Apple
Find My” na karcie butelki w aplikacji HidrateSpark. Nastepnie postepowac
zgodnie ze wskazowkami systemu Apple Find My®.
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5. Wyjmowanie i wktadanie czujnika

e Aby wyjgé czujnik, nalezy obréci¢ butelke lub tumbler dnem do gory
i odkreci¢ czujnik w kierunku przeciwnym do ruchu wskazdéwek zegara,
az sie poluzuje. [a]

e Aby wtozyc czujnik, nalezy obrdécic¢ butelke dnem do gory i wkrecic¢ czujnik
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az zaskoczy. Nalezy upewnic¢ sie, ze
czujnik jest w petni wtozony i dobrze zamocowany, co zapewni doktadne
pomiary. [b]

e Nie nalezy uzywac¢ zadnych pokrowcoéw ochronnych na butelke
z czujnikiem. Powodujg one niedoktadne pomiary.
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a
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b

6. tadowanie czujnika

e W celu natadowania nalezy obrdci¢ butelke lub tumbler dnem do gory
i wyjac czujnik.

e Czujnik nalezy potozyc¢ na ptaskiej powierzchni, otworzy¢ port tadowania
i podtgczy¢ tadowarke USB-C do czujnika PRO 2. [c]

e Podczas tadowania czujnik Swieci i MIGA NA ZIELONO.
e Po petnym natadowaniu czujnik $wieci STALYM ZIELONYM SWIATLEM.

n
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7. Aplikacja HidrateSpark

Bezptatng aplikacje HidrateSpark mozna pobra¢ z App Store lub Google
Play.

Nalezy postepowac zgodnie ze wskazowkami, a dzienny cel nawodnienia
zostanie obliczony za pomocg naszego rownania nawodnienia.

Cel ten wysSwietla sie wewnatrz okregu na stronie gtdwnej. [d] Zalecany
cel moze zmienia¢ sie codziennie w zaleznosci od lokalizacji, jesli
witgczone jest jej Sledzenie; mozna go tez ustawiC recznie na stronie
JProfil”,

Gdy uzytkownik pije wode lub dodaje jg recznie, pierscien postepu
wypetnia sie na niebiesko. Po osiggnieciu celu zmienia kolor na zielony.

Pulsujgca zielona kropka pokazuje, na jakim etapie nalezy by¢ w ciggu
dnia, aby osiggnac cel.

Podczas korzystania z aplikacji i butelki mozna zdobywac trofea.
Na stronie ,Spotecznosé” mozna bra¢ udziat w wyzwaniach, ktdre

zmieniajg sie co miesigc.

12
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e Znajomych mozna dodac na stronie ,Spotecznos¢”, jesli preferowana jest
przyjacielska rywalizacja.

1152 ml

@

8. Parowanie z aplikacja

e Nalezy upewnic sig, ze dostepne jest potgczenie z internetem i wigczony
Bluetooth.

e Nastepnie przejs¢ do strony ,Butelki” i dotkngc¢ przycisku ,Dodaj
butelke”, aby rozpoczgé parowanie.

e Aby doda¢ butelke / tumbler, nalezy postepowaé zgodnie ze
wskazowkami. Potrzebny bedzie dostep do wody. Zapewni to aktualizacje
oprogramowania sprzetowego czujnika i jego kalibracje.

e Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki, po kazdym wypiciu i napetnieniu
nalezy odstawi¢ butelke na ptaskg powierzchnie, a kazdego dnia
synchronizowa¢ aplikacje w poblizu butelki, co zapewni doktadne
Sledzenie spozycia wody. [e]

13
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9. Przypomnienia

9.1. Przypomnienia w aplikacji

e Przypomnienia w aplikacji to powiadomienia wysytane przez telefon
w ciggu dnia, ktére przypominajg o piciu wody. Mozna je wtgczy¢ /
wytgczyc i dostosowac do wtasnych preferenciji.

e Nalezy przejs¢ do strony ,Profil” i klikng¢ strzatke obok pozycji
.Przypomnienia”. Mozna ustawié¢ godziny czuwania i snu, co ogranicza
czas wysytania przypomnien. [f]

e Nastepnie klikng¢ ,Przypomnienia o piciu” i dostosowac liczbe, typ
i parametry przypomnien.

14
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9.2.

Przypomnienia butelki

Istniejg dwa typy przypomnien butelki, ktére mozna wtgczyé / wytgczyé
i dostosowac: swietlne (Glow) i dZwiekowe (Sound).

Aby zmieni¢ te ustawienia, nalezy przejs¢ do strony ,Butelki” i klikng¢
.Przypomnienia butelki” na karcie butelki. [g]

Czestotliwos¢ przypomnien mozna ustawi¢ wedtug wtasnych preferenciji.

Do wyboru sg opcje ,Zaplanowane” lub ,Inteligentne”. Zaplanowane
przypomnienia aktywujg sie niezaleznie od dziennego postepu.
Inteligentne aktywujg sie tylko wtedy, gdy uzytkownik nie nadaza
za swoim celem.

Mozna rdéwniez ustawi¢ powiadomienie Swietlne lub dzwiekowe za
kazdym razem, gdy zarejestrowar)y zostanie tyk (,Potwierdzenie tyku")
lub gdy osiggniety zostanie cel (,,Swietowanie”).

————
[ Lol T -

Bottle Reminders

Przypomnienia Swietlne

Mozna wybrac kolor przypomnienia Swietlnego.

W zaktadce ,Butelki” w aplikacji nalezy dotkngé¢ przycisku ,Kolor
swiatta” na karcie butelki. Otworzy sie ekran ,Biblioteka swiatet”, na
ktérym mozna wybrac kolor i wzdr Swiatta. [h]

Posiadacze subskrypcji PREMIUM mogg tworzy¢ wtasne przypomnienia
Swietlne.

15
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9.4. Przypomnienia dzwiekowe
e Mozna wybrac dZzwiek przypomnienia.

e W zaktadce ,Butelki” w aplikacji nalezy dotkngé przycisku
~Przypomnienia butelki” na karcie butelki. Otworzy sie ekran, na
ktorym mozna wybrac dZzwiek i poziom gtosnosci. [i]

10. Apple Find My

16
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10.1.

Wtaczanie funkcji Apple Find My

Nalezy otworzy¢ aplikacje HidrateSpark i przejs¢ do zaktadki Butelki.
Nastepnie dotkngc ,,Aktywuj Apple Find My"“, a potem , Rozpocznij”. [j]
Na konfiguracje przewidziane sg 2 minuty.

Aplikacja Find My rozpocznie wyszukiwanie - nalezy pozosta¢ w poblizu
czujnika butelki.

Gdy pojawi sie ,HidrateSpark PRO 2", nalezy wybrac Potgcz. [K]

Nastepnie postepowac zgodnie ze wskazéwkami, aby nazwac urzgdzenie
i wybra¢ emotikon.

Po zakonczeniu konfiguracji na karcie butelki w aplikacji HidrateSpark
pojawi sie ikona strzatki lokalizacji, co potwierdza potgczenie z Apple Find
My. [|]

Ready to Activate
Apple Find fy?

"Wl b o B e Fiod Wi ez b
CONRECE W LReenr, Yol § hoan

mevgles lo brieh sehap avs vk A
WAt Apphe Fiad Ay 2tk

Mok Mo L=t's Go '

( Fnnbors

. Water
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2102 PRO 2

10.2. Wytaczanie potaczenia Apple Find My

Nalezy wyjac czujnik z dolnej czesci butelki.
Otworzy¢ ostone portu tadowania USB-C. [m]

Za pomocg szpilki lub spinacza biurowego nacisngé¢ i przytrzymagd
przycisk resetowania obok portu USB-C przez ponad 15 sekund [n]. Kazde
niebieskie migniecie oznacza jedng sekunde. Jedno czerwone migniecie
oznacza, ze potgczenie Find My zostato wytgczone.

Aby ponownie witgczy¢ Find My, nalezy powtdrzyé ten proces. Jedno
zielone migniecie oznacza, ze potgczenie zostato przywrdcone.

19
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10.3. Reczne usuwanie funkcji Apple Find My
Potrzebne narzedzia:

e Maty Srubokret

Kroki:

1. Nalezy wyjg¢ czujnik z butelki. [0]

2. Za pomocg matego srubokreta wykreci¢ gorne sruby. [p]
3. Ostroznie zdjgc¢ gorng plastikowg ostone. [q]
4

. Odszukac¢ potgczone czerwone, z6tte i czarne przewody podtgczone do
podstawy czujnika.

5. Delikatnie odtgczy¢ te przewody od podstawy. (Spowoduje to
dezaktywacje funkcji Find My.) [r]

6. Ztozy¢ czujnik ponownie w odwrotnej kolejnosci:
7. Zatozyc¢ z powrotem plastikowg ostone.

8. Przymocowac jg Srubami.

2]
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9. Wtozy¢ czujnik z powrotem do butelki.
Wazne uwagi:

e 7 przewodami nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, aby nie uszkodzic¢
pozostatych elementow.

e Aby przywrdcic funkcje Find My, nalezy ponownie podtgczy¢ przewody.

O

22
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10.4. Dodatkowe informacje o Apple Find My

Jesli aplikacja Apple Find My nie znajdzie czujnika podczas skanowania,
nalezy przetaczy¢ go w tryb parowania.

1. Nalezy wyjg¢ czujnik z dolnej czesci butelki.
2. Otworzy¢ ostone portu tadowania USB-C. [s]

3. Za pomocg szpilki lub spinacza nacisngc¢ jeden raz przycisk resetowania
obok portu USB-C, az rozlegnie sie jeden sygnat dZzwiekowy.

Jesli numer seryjny czujnika nie wyswietla sie, mozna go znalezé
w aplikacji Apple Find My.

1. Nalezy wyjgc¢ czujnik z butelki HidrateSpark PRO 2, odkrecajgc go od
dolnej czesci.

2. Otworzy¢ ostone portu tadowania. [s]

3. Za pomocg szpilki lub innego przedmiotu nacisngc jeden raz przycisk
obok portu USB-C. [t]

25
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Wykonanie standardowego resetu czujnika.
1. Nalezy wyjac czujnik z dolnej czesci butelki.
2. Otworzy¢ ostone portu tadowania USB-C. [s]

3. Za pomocg szpilki lub spinacza biurowego nacisng¢ jeden raz
przycisk resetowania obok portu USB-C, maksymalnie do 9 sygnatéw
dZwiekowych. [t]

Wytaczenie czujnika w celu catkowitego usuniecia funkcji Find My.

1. Nalezy wyjac czujnik z HidrateSpark PRO 2, odkrecajgc go od dolnej czesci
butelki.

2. Wyjac czujnik z butelki i za pomocg Srubokreta krzyzakowego wykrecic
trzy odstoniete Sruby. [u]

3. 0Odszukaé¢ mate biate ztgcze z czerwonym, zéttym i czarnym przewodem.
Odtaczy¢ je, aby dezaktywowac baterie. [V]

S

26
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v 11

11. Czyszczenie i konserwacja

PRZED MYCIEM NALEZY ZAWSZE WYJAC CZUJNIK. NIGDY nie wolno
zanurza¢ czujnika ani my¢ go w zmywarce. W razie potrzeby czujnik
nalezy czyscic¢ wytgcznie wilgotng Sciereczka. [w]

Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie umy¢ pokrywke i korpus.

Po kazdym uzyciu nalezy optukac pokrywke i korpus z otwartg pokrywka.
Pokrywki mozna my¢ w gérnym koszu zmywarki.

Korpus ze stali nierdzewnej nalezy my¢ WYLACZNIE RECZNIE.

Butelke nalezy zawsze przechowywac¢ ze zdjetg pokrywkag i wyjetym
czujnikiem, aby wszystkie czesci mogty catkowicie wyschngc.

Jesli po ponownym ztozeniu pomiary sg niedoktadne, zaleca sie ponowng
kalibracje czujnika w aplikac;ji.

29
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12.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Czujnika nie nalezy przecigzac ani sciska¢ - moze dojs¢ do uszkodzenia
wewnetrznej elektroniki.

Czujnika nie nalezy moczy¢, zanurza¢ ani my¢ w zmywarce - mogtoby
dojs¢ do uszkodzenia wewnetrznej elektroniki.

Do kazdego tadowania butelki HidrateSpark stuzy kabel tadujgcy USB-C.
Pokrywka tumblera jest przeznaczona do napojow cieptych i zimnych. [y]

Pokrywek Chug i Straw NIE WOLNO uzywac do napojow gorgcych. Sg
przeznaczone WYLACZNIE do napojow zimnych. [X]

Produkt nie nadaje sie do napojow gazowanych ani napojow z migzszem.

Przed piciem nalezy upewnic sie, ze pokrywka jest prawidtowo zatozona
i catkowicie dokrecona lub docisnieta do korpusu.

W przypadku nalewania wrzgcego ptynu nalezy pozostawi¢ go do
ostygniecia przez co najmniej 3 minuty bez pokrywki, zanim zostanie ona
zatozona.

Butelki nie nalezy napetniac po brzegi. Nalezy napetniac jg ponizej gwintu,
aby unikng¢ rozlania.

Nie wktadac¢ do kuchenki mikrofalowej, zamrazarki ani lodéwki.

Nie nalezy uzywaé Srodkow czyszczgcych zawierajgcych wybielacze,
chlor, substancje scierne ani agresywne chemikalia.

30
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Butelki/tumblera z ptynem nie nalezy nosi¢ w torbie - grozi to
niezamierzonym otwarciem.

W przypadku uszkodzenia nalezy zaprzestac¢ uzywania produktu.

Jesli butelka upadnie, zaleca sie ponowng kalibracje.

Temperatura tadowania: 0-45 °C.

13. Informacje regulacyjne

13.1. FCC

Uwaga: Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne
z limitami dla urzgdzen cyfrowych klasy B zgodnie z czescig 15 przepisow
FCC. Limity te opracowano w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony przed
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szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach domowych. Niniejsze urzgdzenie
generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej,
a jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami, moze
powodowac szkodliwe zaktdcenia komunikacji radiowej. Nie ma jednak
gwarancji, ze w danej instalacji zaktdcenia nie wystgpig. Jesli urzadzenie
powoduje szkodliwe zaktdcenia odbioru radia lub telewizji, co mozna stwierdzié
przez wytgczenie i wtgczenie urzgdzenia, zaleca sig, aby uzytkownik sprobowat
usungc¢ zaktdcenia za pomocg jednego lub kilku z nastepujgcych srodkow:

e Zmieni¢ ustawienie anteny odbiorczej lub przeniesé¢ jg w inne miejsce.
e Zwiekszy¢ odlegtos¢ miedzy urzagdzeniem a odbiornikiem.

e Podtgczyc¢ urzgdzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego
podtgczony jest odbiornik.

e Zwroci¢ sie o pomoc do sprzedawcy lub doswiadczonego technika
radiowo-telewizyjnego.

FCC wymaga poinformowania uzytkownika, ze jakiekolwiek zmiany lub
modyfikacje tego urzgdzenia, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez
firme HidrateSpark, mogg uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania
z urzgdzenia. Niniejsze urzgdzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC.
Dziatanie podlega nastepujgcym dwom warunkom: (1) urzadzenie nie moze
powodowacé szkodliwych zaktdcen oraz (2) urzgdzenie musi przyjmowac
wszelkie zaktdcenia, w tym zaktdcenia, ktére mogg powodowac niepozgdane
dziatanie.

13.2. ISED

This device complies with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s license-exempt RSSs. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause interference; and (2) This device must accept
any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

Cet appareil est conforme aux flux RSS exemptés de licence d’'Innovation,
Science et Développement économique Canada. L'opération est soumise aux
deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d’'interférence; et (2) Cet appareil
doit accepter toute interférence, y compris les interférences susceptibles de
provoquer un fonctionnement indésirable de l'appareil.

13.3. Informacje o zgodnosci

e Aplikacja HidrateSpark: Ustawienia ~Regulacje
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13.4. Ostrzezenia

Zakres temperatury pracy jednostki pomiarowej wynosi: od -20 °C do
60 °C. W celu zapewnienia zgodnosci z przepisami FCC z urzgdzeniem
nalezy uzywac kabli ekranowanych. Uzycie niezatwierdzonego sprzetu
lub kabli nieekranowanych moze powodowaé zaktdcenia odbioru radia
i telewizji. RYZYKO WYBUCHU W PRZYPADKU WYMIANY BATERII NA BATERIE
NIEWLASCIWEGO TYPU. Wrzucenie baterii do ognia lub goracego piekarnika,
mechaniczne zgniecenie lub przeciecie baterii moze spowodowac¢ wybuch.
Umieszczenie baterii w sSrodowisku o ekstremalnie wysokiej temperaturze
moze spowodowacé wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu. Bateria
narazona na ekstremalnie niskie ciSnienie powietrza moze wybuchngé lub
moze dojs¢ do wycieku tatwopalnej cieczy lub gazu.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE: Niniejszym firma HidrateSmart LLC
oswiadcza, ze to urzadzenie radiowe jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE oraz
dyrektywa (UE) 2015/863 zmieniajgcg dyrektywe 2011/65/UE.

13.5. Informacje prawne
e HidrateSmart LLC

e HidrateSpark® jest zastrzezonym znakiem towarowym nalezgcym do
firmy HidrateSmart LLC.

e HidrateSpark PRO 2 zostat zaprojektowany w USA i wyprodukowany
w Chinach.

e /gtoszenie patentowe w toku.

e Do korzystania z aplikacji Apple Find My w celu lokalizacji tego urzgdzenia
zalecana jest najnowsza wersja systemu i0S, iPad0S lub macOS.

e Apple® logo Apple, Apple Watch®, iPhone® App Store® Find My® i logo
Works with Apple Health™ sg znakami towarowymi firmy Apple Inc.,
zastrzezonymi w USA oraz innych krajach i regionach.

e Uzycie oznaczenia Works with Apple oznacza, ze produkt zostat
zaprojektowany do wspotpracy z konkretng technologia wskazang
w oznaczeniu i uzyskat certyfikat producenta potwierdzajgcy spetnienie
specyfikacji i wymagan sieci Apple Find My. Apple nie ponosi
odpowiedzialnosci za dziatanie tego urzgdzenia, korzystanie z tego
produktu ani za jego zgodnos¢ z normami bezpieczenstwa i przepisami.

e Stowny znak towarowy Bluetooth® oraz logo sg zastrzezonymi znakami
towarowymi nalezgcymi do firmy Bluetooth SIG, Inc., a firma HidrateSmart
LLC korzysta z nich na podstawie licenciji.
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Instrukcja obstugi

Modut FCCID ICID
SENSOR-008 2BH5C-008 25893-008
SENSOR-007 2BH5C-007 25893-007
Importer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.pl
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Pametna steklenica
HidrateSpark PRO 2

Navodila za uporabo

Pred uporabo izdelka natanéno preberite ta navodila in jih shranite.
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Navodila za uporabo

Digitalna navodila

1. Podpora in kontakt

Ce potrebujete pomo& ali imate vpradanja, nam piSite na
support@hidratespark.com. Z veseljem vam bomo pomagali. Za podrobnejSe
informacije lahko obiSc¢ete tudi nas center za pomoc.

Vprasanja o naroéilih / dostavi: Ce imate konkretno vprasanje glede
narocila, nam piSite na orders@hidratespark.com.

2. Proizvajalec in tehnicni podatki

e Proizvajalec: HidrateSmart, LLC
e Naslov: HidrateSmart LLC PO Box 777250 Henderson, NV 89077
e Frekvencni pas: 2402-2480 MHz

e NajveCja moc radijskega signala: 7,8 dBm

Modul FCCID ICID
SENSOR-008 2BH5C-008 25893-008
SENSOR-007 2BH5C-007 25893-007




Navodila za uporabo

3. Prvi koraki

3.1. Napolnite senzor

Odstranite senzor s spodnjega dela steklenice. Odprite pokrovcek polnilnega
prikljucka in vstavite polnilnik USB-C, da za¢nete polnjenje.

3.2. Prenesite aplikacijo HidrateSpark

PoiScite: HidrateSpark. Uporabniki iPhonov najdejo aplikacijo v App Store.
Uporabniki Androida jo najdejo v Google Play.
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3.3. Povezite svojo steklenico

Ko ustvarite racun, pojdite na stran s steklenicami in tapnite gumb , Dodaj
steklenico”, da zaCnete seznanjanje.
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4. Hitri nasveti za najboljSe rezultate

Po pitju in dolivanju. Steklenico za nekaj sekund postavite na ravno povrSino,
da lahko senzor izmeri gladino vode.



Navodila za uporabo

Sinhronizacija pitja. Vsaj enkrat na dan ali dva priblizajte steklenico
k telefonu z aplikacijo, da se zabelezi vnos vode.
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Vv v

CiScenje in vzdrzevanje. PRED ¢id¢enjem ODSTRANITE senzor. Senzorja
NIKOLI ne potapljajte in ga ne pomivajte v pomivalnem stroju. Senzor po
potrebi oCistite le z vlazno krpo. PokrovCke lahko pomivate v zgornji koSari
pomivalnega stroja. Telesa samo ro¢no.

Omogocanje storitve Apple Find My. Tapnite gumb ,Aktiviraj Apple Find My”
na kartici svoje steklenice v aplikaciji HidrateSpark. Sledite navodilom sistema
Apple Find My®.
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5. Odstranitev in vstavitev senzorja

e Ce Zelite senzor odstraniti, obrnite steklenico ali tumbler z dnom navzgor
in odvijte senzor v nasprotni smeri urinega kazalca, dokler se ne sprosti.

[a]

e Ce Zelite senzor vstaviti, obrnite steklenico z dnom navzgor in privijte
senzor v smeri urinega kazalca, dokler se ne zaskoci. PrepriCajte se, da
je senzor v celoti vstavljen in trdno pritrjen, da bo merjenje natancno. [b]

e Na steklenici s senzorjem ne uporabljajte zaSc¢itnih prevlek. To povzroci
nenatanc¢ne meritve.
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a
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b

6. Polnjenje senzorja

e Za polnjenje obrnite steklenico ali tumbler z dnom navzgor in odstranite
senzor.

e Senzor polozite na ravno povrsino, odprite polnilni prikljucek in vstavite
polnilnik USB-C v senzor PRO 2. [c]

e Med polnjenjem senzor sveti in UTRIPA ZELENO.
e Ko je senzor popolnoma napolnjen, sveti NEPREKINJENO ZELENO.

n
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7. Aplikacija HidrateSpark

Brezpla¢no prenesite naso aplikacijo HidrateSpark iz trgovine App Store
ali Google Play.

Sledite navodilom in vas dnevni cilj hidracije bo izracunan z naso enacbo
hidracije.

Ta cilj je prikazan znotraj kroga na zacCetni strani. [d] Priporoceni cilj se
lahko dnevno spreminja glede na lokacijo, Ce je vklopljeno sledenje, lahko
pa ga ro¢no nastavite na strani ,,Profil”.

Ko pijete vodo ali jo dodate ro¢no, se obro¢ napredka polni z modro barvo.
Ko dosezete cilj, se obarva zeleno.

UtripajoCa zelena pika prikazuje, kje bi morali biti med dnevom, da boste
dosegli svoj cilj.

Ob uporabi aplikacije in steklenice osvajajte trofeje.

Na strani ,Druzabno” se udelezite izzivov, ki se vsak mesec spreminjajo.

12
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e Dodajte si prijatelje na strani ,Druzabno”, Ce Zelite prijateljsko
tekmovanje.

1152 ml

@

8. Seznanjanje z aplikacijo

e Prepric¢ajte se, da imate internetno povezavo in vklopljen Bluetooth.

e Pojdite na stran ,Steklenice” in tapnite gumb ,Dodaj steklenico”, da
zaCnete seznanjanje.

e Sledite navodilom za dodajanje steklenice / tumblerja. Potrebovali boste
dostop do vode. S tem zagotovite posodobitev vdelane programske
opreme senzorja in njegovo kalibracijo.

e ZanajboljSe rezultate steklenico po vsakem pitju in dolivanju postavite na
ravno povrSino in vsak dan sinhronizirajte aplikacijo v blizini steklenice,
da bo sledenje vodi natancno. [e]

13
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9. Opomniki

9.1. Opomniki v aplikaciji

e Opomniki v aplikaciji so obvestila, ki vam jih telefon poSlje ¢ez dan, da vas
opomni na pitje vode. Lahko jih vklopite / izklopite in prilagodite svojim
zeljam.

e Pojdite na ,Profil” in kliknite puSCico poleg moznosti ,Opomniki”.
Nastavite lahko ¢as bujenja in spanja, kar omeji obdobje, v katerem se
opomniki poSiljajo. [f]

e Kliknite ,Opomniki za pitje” in prilagodite Stevilo, vrsto in parametre
opomnikov.

14
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9.2.

9.3.

Opomniki steklenice

Obstajata dve vrsti opomnikov steklenice, ki ju lahko vklopite / izklopite in
prilagodite: svetlobni (Glow) in zvo¢ni (Sound).

Ce Zelite te nastavitve prilagoditi, pojdite na stran ,,Steklenice” in kliknite
.Opomniki steklenice” na kartici svoje steklenice. [g]

Pogostost opomnikov lahko nastavite po svojih zeljah.

Izbirate lahko med moznostma ,Nacrtovani” in ,,Pametni”. Nacrtovani
opomniki se sprozijo ne glede na vas dnevni napredek. Pametni se
sprozijo le takrat, ko zaostajate za svojim ciljem.

Nastavite lahko tudi, ali zelite svetlobno ali zvo¢no opozorilo vsakic,
ko je zabelezen pozirek (,Potrditev pozirka“), ali ko doseZete cilj
(,Praznovanje”).

a:41 [ il T -

Bottle Reminders

Svetlobni opomniki

Izberete lahko barvo svetlobnega opomnika.

V zavihku ,Steklenice” v aplikaciji tapnite gumb , Barva svetlobe” na
kartici svoje steklenice. Odprl se bo zaslon , Knjiznica svetlob”, kjer lahko
izberete barvo in vzorec svetlobe. [h]

Ce imate naro¢nino PREMIUM, lahko ustvarite lastne svetlobne opomnike.

15
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9.4. Zvocni opomniki

e |zberete lahko zvok opomnika.

e \/ zavihku ,Steklenice” v aplikaciji tapnite gumb ,,Opomniki steklenice”
na kartici svoje steklenice. Odprl se bo zaslon, kjer lahko izberete zvok in
raven glasnosti. [i]

10. Apple Find My

16
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10.1.

Omogocanje storitve Apple Find My
Odprite aplikacijo HidrateSpark in pojdite na zavihek Steklenice.

Tapnite , Aktiviraj Apple Find My” in nato ,Zacni"”. [j]

Za nastavitev imate na voljo 2 minuti.

Aplikacija Find My bo zacela iskati. Ostanite v bliZzini senzorja steklenice.
Ko se prikaZze ,HidrateSpark PRO 2", izberite Povezi. [k]

Sledite navodilom za poimenovanje naprave in izbiro emotikona.

Po koncCani nastavitvi se na kartici steklenice v aplikaciji HidrateSpark
prikaze ikona pusScice lokacije, kar potrjuje povezavo s storitvijo Apple
Find My. [l]

Readly to Activate

Apple Find My?
T b o I B P My aze
GATRRCE WA RO Vel | hoan

maraien b brdah sabap assirk 4
Wit Apgle Flad asy seracek,

Mgk B Let's Go '

17



Navodila za uporabo

18



Navodila za uporabo

2102 PRO 2

10.2. Izklop povezave Apple Find My

Odstranite senzor s spodnjega dela steklenice.
Odprite pokrovCek polnilnega prikljucka USB-C. [m]

Z buciko ali pisarniSko sponko pritisnite in drzite gumb za ponastavitev
poleg priklju¢ka USB-C vecC kot 15 sekund [n]. Vsak moder utrip pomeni
eno sekundo. En rdeC utrip pomeni, da je bila povezava Find My
izklopljena.

Za ponovni vklop storitve Find My postopek ponovite. En zelen utrip
pomeni, da je bila povezava obnovljena.

19
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10.3. Rocna odstranitev funkcije Apple Find My
Potrebno orodje:

e Majhen izvijac

Koraki:

1. Odstranite senzor iz steklenice. [0]

2. Z majhnim izvijaCem odvijte zgornje vijake. [p]
3. Previdno snemite zgornji plasti¢ni pokrov. [q]
4

. PoiSc¢ite med seboj povezane rdeco, rumeno in ¢rno zico, prikljucene na
0SNOVOo senzorja.

5. Te Zice nezno odklopite od osnove. (S tem deaktivirate funkcijo Find My.)
[r]
6. Senzor ponovno sestavite v obratnem vrstnem redu:

7. Ponovno namestite plasti¢ni pokrov.

8. Pritrdite ga z vijaki.

2]
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9. Senzor vstavite nazaj v steklenico.
Pomembne opombe:

e S kabli ravnajte previdno, da ne poSkodujete drugih sestavnih delov.

e Ce Zelite funkcijo Find My obnoviti, Zice ponovno priklopite.

O

22



Navodila za uporabo

P

23



Navodila za uporabo

q

el
bbbl |
I

24



Navodila za uporabo
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10.4. Dodatne informacije o storitvi Apple Find My

Ce aplikacija Apple Find My med iskanjem ne najde vasega senzorja, ga
preklopite v nacin seznanjanja.

1. Odstranite senzor s spodnjega dela steklenice.
2. Odprite pokrovcek polnilnega prikljucka USB-C. [s]

3. Z buciko ali sponko enkrat pritisnite gumb za ponastavitev poleg
prikljucka USB-C, dokler ne zasliSite enega piska.

Ce se serijska Stevilka senzorja ne prikaze, jo poiséite v aplikaciji Apple
Find My.

1. Odstranite senzor iz steklenice HidrateSpark PRO 2 tako, da ga odvijete
s spodnjega dela.

2. Odprite pokrovcek polnilnega prikljucka. [s]

3. Z buciko ali drugim predmetom enkrat pritisnite gumb poleg prikljucka
USB-C. [t]

25
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Izvedite standardno ponastavitev senzorja.

1. Odstranite senzor s spodnjega dela steklenice.
2. Odprite pokrovcek polnilnega prikljucka USB-C. [s]

3. Z buciko ali pisarniSko sponko enkrat pritisnite gumb za ponastavitev
poleg priklju¢ka USB-C za najvec 9 piskov. [t]

Izklopite senzor za popolno odstranitev funkcije Find My.

1. Odstranite senzor iz HidrateSpark PRO 2 tako, da ga odvijete s spodnjega
dela steklenice.

2. Odstranite senzor iz steklenice in s kriznim izvijacem odvijte tri vidne
vijake. [u]

3. Poiscite majhen bel prikljucek z rdeco, rumeno in ¢rno Zico. Odklopite ga,
da deaktivirate baterijo. [v]

S

26
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1.

v 11

CiSéenje in vzdrzevanje

PRED POMIVANJEM VEDNO ODSTRANITE SENZOR. NIKOLI ne potapljajte
senzorja in ga ne pomivajte v pomivalnem stroju. Senzor po potrebi
ocCistite le z vlazno krpo. [w]

Pokrovcek in telo pred prvo uporabo temeljito umijte.

Po vsaki uporabi sperite pokrovcek in telo z odprtim pokrovékom.
Pokrovcke lahko pomivate v zgornji koSari pomivalnega stroja.
Telo iz nerjaveéega jekla je treba pomivati SAMO ROCNO.

Steklenico vedno shranjujte z odstranjenim pokrovékom in senzorjem, da
se lahko deli popolnoma posusijo.

Ce po ponovnem sestavljanju opazite nenatan&ne meritve, priporoéamo
ponastavitev senzorja v aplikaciji.

29
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12.

Varnostna opozorila

Senzorja ne preobremenjujte in ne stiskajte, saj lahko pride do poSkodbe
notranje elektronike.

Senzorja ne namakajte, ne potapljajte in ne pomivajte v pomivalnem
stroju, saj bi lahko priSlo do poSkodbe notranje elektronike.

VaSa steklenica HidrateSpark za vse polnjenje uporablja polnilni kabel
USB-C.

PokrovCek tumblerja je namenjen toplim in hladnim pijacam. [y]

Pokrovckov Chug in Straw NE UPORABLJAJTE za vroCe pijace. Namenjena
sta SAMO hladnim pijacam. [x]

Ni primerno za gazirane pijace in pijace s sadno pulpo.

Pred pitjem se prepricajte, da je pokrov€ek pravilno namescen ter
popolnoma privit ali potisnjen na telo.

Ce nalivate vrelo tekog&ino, jo pustite vsaj 3 minute ohlajati brez pokrovéka,
preden ga namestite.

Steklenice ne polnite do roba. Polnite jo pod navoje, da ne pride do razlitja.
Ne postavljajte je v mikrovalovno pecico, zamrzovalnik ali hladilnik.

Ne uporabljajte Cistil, ki vsebujejo belilo, klor, abrazivna sredstva ali
agresivne kemikalije.

Steklenice/tumblerja s teko¢ino ne nosite v torbi, saj obstaja nevarnost
nenamernega odprtja.

30
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e \/ primeru poSkodbe izdelek prenehajte uporabljati.
e Ce steklenica pade, priporotamo ponovno kalibracijo.

e Temperatura polnjenja: 0-45 °C.

13. Regulativne informacije

13.1. FCC

Opomba: Ta naprava je bila preizkuSena in ustreza omejitvam za digitalne
naprave razreda B v skladu s 15. delom pravil FCC. Te omejitve so
zasnovane tako, da zagotavljajo razumno zascito pred Skodljivimi motnjami
v stanovanjskem okolju. Ta naprava proizvaja, uporablja in lahko oddaja
radiofrekvencno energijo ter lahko, ¢e ni namesc¢ena in uporabljana v skladu
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z navodili, povzroc¢i Skodljive motnje radijskih komunikacij. Kljub temu ni
mogoce zagotoviti, da v posamezni namestitvi ne bo prislo do motenj. Ce ta
naprava povzroca Skodljive motnje radijskega ali televizijskega sprejema, kar
lahko ugotovite z izklopom in vklopom naprave, uporabniku priporo¢amo, da
poskusi motnje odpraviti z enim ali ve€ od naslednjih ukrepov:

e Preusmerite ali prestavite sprejemno anteno.
e Povecajte razdaljo med napravo in sprejemnikom.

e Napravo prikljucite v vticnico na drugem tokokrogu, kot je tisti, na katerega
je priklju¢en sprejemnik.

e 7Za pomoc prosite prodajalca ali izkuSenega radijskega/TV tehnika.

FCC zahteva, da je uporabnik opozorjen, da lahko kakrsne koli spremembe
ali predelave te naprave, ki jih druzba HidrateSpark ni izrecno odobrila, iznicijo
uporabnikovo pooblastilo za uporabo naprave. Ta naprava je skladna s 15.
delom pravil FCC. Delovanje je predmet naslednjih dveh pogojev: (1) Ta naprava
ne sme povzrocCati Skodljivih motenj in (2) Ta naprava mora sprejeti vsakrSne
motnje, vkljuéno z motnjami, ki lahko povzrocijo nezeleno delovanje.

13.2. ISED

This device complies with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s license-exempt RSSs. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause interference; and (2) This device must accept
any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

Cet appareil est conforme aux flux RSS exemptés de licence d’'Innovation,
Science et Développement économique Canada. L'opération est soumise aux
deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférence; et (2) Cet appareil
doit accepter toute interférence, y compris les interférences susceptibles de
provoquer un fonctionnement indésirable de l'appareil.

13.3. Informacije o skladnosti
e Aplikacija HidrateSpark: Nastavitve —Predpisi

13.4. Opozorilo

Delovno temperaturno obmocje senzorske enote je: -20 °C do 60 °C. Za
zagotovitev skladnosti s predpisi FCC je treba s to napravo uporabljati
oklopljene kable. Uporaba neodobrene opreme ali neoklopljenih kablov lahko
povzroCi motnje radijskega in televizijskega sprejema. NEVARNOST EKSPLOZIJE
OB ZAMENJAVI BATERIJE Z NAPACNIM TIPOM. Metanje baterije v ogenj ali vro¢o
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pecico, mehansko drobljenje ali rezanje baterije lahko povzroci eksplozijo.
Izpostavljanje baterije okolju z izjemno visoko temperaturo lahko povzroci
eksplozijo ali uhajanje vnetljive tekocCine ali plina. Baterija, izpostavljena
izjemno nizkemu zracnemu tlaku, lahko eksplodira ali pa lahko pride do
uhajanja vnetljive tekocine ali plina.

Poenostavljena izjava EU o skladnosti: HidrateSmart LLC s tem izjavlja, da je
ta radijska oprema skladna z Direktivo 2014/53/EU in Direktivo (EU) 2015/863,
ki spreminja Direktivo 2011/65/EU.

13.5. Pravne informacije

HidrateSmart LLC

HidrateSpark® je registrirana blagovna znamka v lasti druzbe
HidrateSmart LLC.

HidrateSpark PRO 2 je zasnovan v ZDA in izdelan na Kitajskem.
Patent v postopku.

Za uporabo aplikacije Apple Find My za iskanje te naprave je priporocena
najnovejsa razliCica sistema i0S, iPad0S ali macOS.

Apple®, logotip Apple, Apple Watch® iPhone® App Store®, Find My® in
logotip Works with Apple Health™ so blagovne znamke druzbe Apple Inc.,
registrirane v ZDA ter drugih drzavah in regijah.

Uporaba oznake Works with Apple pomeni, da je bil izdelek zasnovan za
doloCeno tehnologijo, navedeno na znacki, in da je proizvajalec potrdil,
da izpolnjuje specifikacije in zahteve omrezja Apple Find My. Apple ne
odgovarja za delovanje te naprave, za uporabo tega izdelka niti za njegovo
skladnost z varnostnimi in regulativnimi standardi.

Besedna znamka Bluetooth® in logotipi so registrirane blagovne znamke
v lasti druzbe Bluetooth SIG, Inc., druzba HidrateSmart LLC pa jih uporablja
na podlagi licence.

Modul FCCID ICID
SENSOR-008 2BH5C-008 25893-008
SENSOR-007 2BH5C-007 25893-007
Uvoznik

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.si
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